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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Eurépska tnia a Svajéiarska konfederacia (d’alej len ,,’gvajéiarsko“) su hospodarsky,
historicky, kulturne, socialne aj politicky uzko prepojené. Unia je najvacsim obchodnym
partnerom Svajéiarska, zatial Go Svajéiarsko je Stvrtym najvacsim obchodnym partnerom
Unie. Vo Svajéiarsku Zije viac ako 1,5 miliona obéanov Unie a takmer 450 000 $vajéiarskych
Statnych prislusnikov Zije v Unii. Hranicu medzi EU a Svajéiarskom prekraduje kazdy den
v oboch smeroch niekol’ko stoviek tisic cezhrani¢nych pracovnikov.

Unia a Svajéiarsko s navzajom viazané viacerymi dvojstrannymi dohodami. Svajéiarsko sa
zG&astiuje na vnutornom trhu Unie prostrednictvom dohdd o volnom pohybe 0sob, pozemne;
doprave, leteckej doprave, obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami, ako aj o vzdjomnom
uznavani vo vztahu k posudzovaniu zhody!. Vdaka Dohode medzi Eurdpskou uniou,
Eurépskym  spoloGenstvom  a Svajéiarskou  konfederaciou o pridruzeni —Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis je Svajéiarsko aj
krajinou pridruzenou k schengenskému priestoru. Pocas pandémie ochorenia COVID-19 sa
medzi Uniou a Svajéiarskom zintenzivnila spolupraca v otazkach cezhrani¢ného ohrozenia
zdravia. Svajéiarsko je tradi¢ne silnym partnerom aj v oblasti vyskumu a inovacii.
Spolupracuje s Uniou na mnohych programoch zameranych najmi na vyskum, inovacie
a vzdelavanie, ktoré st financované Uniou.

Hoci je vztah medzi EU a Svajéiarskom blizky, zéroven ho brzdilo aj niekolko dlhodobych
Strukturalnych problémov. S cielom vyriesit' tieto problémy Unia a Svajéiarsko v rokoch
2014 az 2021 viedli rokovania o dohode o institucionalnom rdmci. Dohoda o institucionalnom
ramci by poskytla aj spravny ramec pre d’alSie dohody v oblastiach tykajucich sa vnatorného
trhu, na ktorych sa Svajéiarsko ziiastituje, vratane dohdd, v pripade ktorych Rada povolila
rokovania, najmid pokial ide o dohodu o bezpecnosti potravin (2003 a 2008) a dohodu
o elektrine (2006). Okrem toho by poskytla spravny rdmec pre dohodu o zdravi, v pripade
ktorej Rada povolila rokovania v roku 2008.

Vyjednavaci dosiahli dohodu o navrhu znenia dohody o instituciondlnom ramci na technickej
trovni v novembri 2018. V reakcii na odmietnutie Svajéiarskej federalnej rady schvalit
navrhované znenie sa rokovania o ostatnych dohodach zastavili, ked’Ze Rada vo svojich
zéaveroch z 19. februara 2019 a Europsky parlament vo svojom odportcani z 26. marca 2019
podmienili uzavretie novych dohod o pristupe na vnutorny trh alebo zlepSenie podmienok
v existujucich dohodéach uzavretim dohody o inStitucionalnom ramci. Aj napriek dalSim
pokusom o hl'adanie rieSeni sa Svajéiarska federalna rada 26. maja 2021 rozhodla rokovania
o dohode o inStitucionalnom ramci jednostranne ukoncit. Jednostrannym rozhodnutim
Svajéiarska sa dvojstranna spolupraca v oblasti vyskumu, inovacii a vzdelavania docasne
pozastavila.

Dohoda medzi Eurépskym spoloGenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o Zelezniénej a cestnej
preprave tovaru a osob, Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o leteckej doprave, Dohoda medzi Eurépskym spolodenstvom na jednej strane a Svajéiarskou
konfederaciou na strane druhej o vo'nom pohybe 0s6b, Dohoda medzi Eurdpskym spolocenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o vzajomnom uznavani vo vztahu k posudzovaniu zhody, Dohoda medzi
Eurdpskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami,
vietky podpisané 21. juna 1999 (U. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 1).
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Po preruseni rokovani o dohode o institucionalnom ramci Eurépska komisia a Svajéiarsko
zacali v marci 2022 prieskumné rozhovory s cielom diskutovat’ o budiicnosti vztahov medzi
EU a Svajéiarskom. Tieto rozhovory viedli k spoloénej dohode, ktora vyjadrovala politické
porozumenie medzi oboma stranami v suvislosti s d’al$im postupom pri buducich rokovaniach
a identifikovala zlozky a parametre rozsiahleho rokovacieho balika, ako aj spolo¢né
menovatele a rieSenia v klI'i¢ovych institucionalnych a odvetvovych bodoch.

Tato spoloéna dohoda bola schvalena Svajéiarskou federalnou radou a Eurdpskou komisiou
v novembri 2023. Obe strany sa zaviazali, Ze ju pouziji ako zaklad na ziskanie mandatu na
rokovania, a dali si za ciel’ dokoncit’ rokovania v priebehu roka 2024.

Komisia preto 20. decembra 2023 prijala odporicanie na rozhodnutie Rady o povereni na
rokovania o rozsiahlom baliku opatreni identifikovanych a vymedzenych pocas prieskumnych
rozhovorov?. Celkovym cielom tychto rokovani bolo modernizovat a posilnit dvojstranné
vztahy medzi Uniou a Svajéiarskom, zabezpeéit spravodlivd hospodarsku sutaz medzi
spoloénostami z Unie a Svajéiarska posobiacimi na vnitornom trhu a chranit’ prava ob&anov
Unie vo Svajéiarsku, ateda aj zabranit' diskriminicii medzi ob&anmi réznych ¢&lenskych
Statov. Obcania, podniky a vyskumni pracovnici na oboch stranach by tak mohli v plnej miere
vyuzivat' vyhody geografickej blizkosti, spolo¢nych hodnot a hospodarskych vizieb medzi
Uniou a Svajéiarskom. Federilna rada zaroveii podnikla prislu$né pripravné prace na
$vajéiarskej strane. Po ukonéeni prislusnych postupov vo Svajéiarsku prijala Rada 12. marca
2024 rozhodnutie, ktorym sa Komisia poveruje zacatim rokovani o rozsiahlom baliku

opatreni, spolu s podrobnymi smernicami na rokovania®.

Rokovania o rozsiahlom baliku zacala 18.marca 2024 predsednicka Europskej komisie
Ursula von der Leyenova a vtedajsia prezidentka Svajéiarskej konfederacie Viola Amherdova.
Komisia viedla rokovania konzultujic Radu vratane Rady pre vSeobecné zalezitosti
a pracovnu skupinu EZVO, ktort Rada vymenovala ako osobitny vybor na tcely rokovani so
Svajéiarskom. NaleZite sa zohladnilo uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 4. oktobra 2023
a Komisia o vSetkom informovala Eurdpsky parlament v sulade s ¢lankom 218 ods. 10
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU).

Po deviatich mesiacoch intenzivnych rokovani predsednicka von der Leyenova a prezidentka
Amherdova 20. decembra 2024 oznamili UspeSné ukoncenie diskusii o vSetkych prvkoch
rozsiahleho balika. Rozsiahly balik zahffia aktualizaciu piatich dohod, ktoré momentalne
umoziiuju Svajéiarsku pristup na vnatorny trh Unie; aktualizdciu mechanizmu na urovnavanie
sporov v dohode o obchode s poI'nohospodérskymi vyrobkami v stilade so zauzivanou praxou
v obchodnych dohodach Unie a Svajéiarska s inymi partnermi; novy protokol o bezpeénosti
potravin, ktorym sa vytvori spolo¢ny priestor bezpecnosti potravin, ktory bude zahiiat’ vSetky
rozmery potravinového retazca anahradi sanitarne a fytosanitdrne prilohy k dohode
o obchode s pol'nohospodérskymi vyrobkami; novi dohodu o elektrine, ktora umozni ucast’
Svajéiarska na vnutornom trhu Unie s elektrinou; nova dohodu o zdravi, ktord umozni
Svajéiarsku zapojit' sa do mechanizmov a &innosti organov Unie, ktoré riefia zavazné
cezhrani¢né ohrozenia zdravia, ato najmd do Europskeho centra pre prevenciu a kontrolu
choréb ado systému vc€asného varovania avcasnej reakcie; novi dohodu o trvalom
a spravodlivom finanénom prispevku Svajéiarska na hospodarsku a socialnu sudrznost

2 COM(2023) 798 final, 20.12.2023.

Rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2024/995 z12.marca 2024 o povereni zatat rokovania so
Svajéiarskou konfederaciou o institucionalnych ustanoveniach v dohodach medzi Eurdépskou tniou
a Svaj¢iarskou konfederaciou tykajucich sa vnutorného trhu, o dohode o Ggasti Svajéiarskej
konfederacie na programoch Unie a o dohode, ktora tvori zaklad pre trvaly prispevok Svajéiarskej
konfederacie k sudrznosti Unie (U. v. EU L, 2024/995, 26.3.2024).
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v ramci Unie, ktora bude odrazat’ uroveti partnerstva a spoluprace medzi zmluvnymi stranami,
a novil dohodu, ktora umozni Svajéiarsku uast’ na viacerych programoch Unie otvorenych na
pridruzenie tretich krajin: Horizont Eurdpa, vyskumny a vzdeldvaci program Euratomu,
ITER/F4E (Fusion for Energy), Digitdlna Eurdpa, Erasmus+, ako aj program EU4Health,
ktorého cielom je doplnit’ spolupracu zavedeni v dohode o zdravi, o ktorej obaja partneri
rokovali v rdmci toho istého rozsiahleho balika. Okrem uvedenych prvkov obsahuje tento
rozsiahly balik aj samostatny protokol o parlamentnej spolupraci.

Tento navrh sa tyka podpisu v mene Europskej tnie nasledujucich dohod a nastrojov v ramci
rozsiahleho balika:

Pozmenujuci protokol k Dohode medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a SvajCiarskou konfederaciou na strane druhej o volnom
pohybe 0sob;

Instituciondlny protokol k Dohode medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho
Clenskymi $tatmi na jednej strane a SvajCiarskou konfederaciou na strane druhej
o vol'nom pohybe 0sdb;

Pozmeiiujici protokol k Dohode medzi Eurdpskym spoloéenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o leteckej doprave;

Institucionalny protokol k Dohode medzi Eurépskym spolodenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o leteckej doprave;

Protokol o stitnej pomoci k Dohode medzi Europskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederaciou o leteckej doprave;

Institucionalny protokol k Dohode medzi Eurépskym spolodenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o Zelezni¢nej a cestnej preprave tovaru a 0sob;

Pozmeiiujici protokol k Dohode medzi Eurdpskym spoloéenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o Zelezni¢nej a cestnej preprave tovaru a 0sob;

Protokol o Statnej pomoci k Dohode medzi Eurdpskym spoloCenstvom
a Svajciarskou konfederéaciou o Zelezni¢nej a cestnej preprave tovaru a osob;

Pozmenujuci protokol k Dohode medzi Eurdpskym spolocenstvom a SvajCiarskou
konfederaciou o vzajomnom uznavani vo vzt'ahu k posudzovaniu zhody;

Institucionalny protokol k Dohode medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o vzajomnom uznéavani vo vzt'ahu k posudzovaniu zhody;

Pozmetiujuci protokol k Dohode medzi Eurépskym spoloenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami;

Protokol k Dohode medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami, ktorym sa zriad’'uje spolo¢ny priestor
bezpecnosti potravin;

Dohoda medzi Eurdpskou tniou a Svajciarskou konfederaciou o elektrine;
Dohoda medzi Eurépskou tuniou a Svajciarskou konfederaciou o zdravi;

Dohoda medzi Eurépskou uniou a Svajciarskou konfederaciou o pravidelnom
finanénom prispevku Svaj€iarska na zniZovanie hospodarskych a socidlnych
rozdielov v Eur6pskej Unii;
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— Dohoda medzi Eurépskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o podmienkach tdasti
Svajciarskej konfederdcie na aktivitich Agentury Eurdpskej Unie pre vesmirny
program;

— Protokol medzi Eurdpskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o parlamentnej
spolupraci.

Tento navrh sa tyka aj predbezného vykonavania dohody o Gcasti Svajéiarska na aktivitach
Agentiry Eurdpskej tnie pre vesmirny program, kedze uvedena dohoda predpoklada jej
predbezné vykonavanie od 1. januara 2026 alebo od 1.janudra roka nasledujuceho po jej
podpise v zavislosti od toho, ¢i k tomuto podpisu dojde alebo nedojde pred 1. jilom 2026.

K uvedenym dohoddm a protokolom je pripojené Spolo¢né vyhlasenie Europskej Unie
a Svajéiarskej konfederacie o nadviazani dialogu na vysokej Grovni o rozsiahlom
dvojstrannom baliku a pripadnom d'alSom rozvoji dvojstrannych vztahov medzi Europskou
tniou a Svajéiarskom, ktoré by sa malo schvalit’ a podpisat’ v mene Unie.

Hoci dohoda o téasti Svajéiarska na programoch Unie tvori neoddelitelnt stéast’ rozsiahleho
balika dohodnutého medzi oboma partnermi v roku 2024, Komisia sa rozhodla urychlit’ navrh
na jej podpisanie, aby sa mohla zacat’ predbezne vykonavat od 1.janudra 2025. Komisia
predlozila na tento idel samostatné navrhy*.

Vd’aka navrhovanému pristupu bude mozné zacat’ uplatnovat’ prechodné dojednania, ktoré
Komisia poskytla Svajéiarsku pocas rokovani o rozsiahlom baliku. Zaroveii to viak nema
vplyv na pristup spocivajici v rozsiahlom baliku, ktory bol stanoveny v spolo¢nej dohode
a potvrdeny mandatom Rady.

Dohoda o ucasti Svajéiarska na programoch Unie obsahuje dolozku o ukonéeni platnosti,
v ktorej sa stanovuje, Ze predbezné vykonavanie uvedenej dohody sa skonéi, ak Svajéiarsko
nedokonéi svoje postupy potrebné na nadobudnutie platnosti balika do konca roka 2028.
V navrhu Komisie o podpise dohody o Gcasti Svajéiarska na programoch Unie sa preto
stanovuje, Ze dohoda sa uzavrie ako sucast’ rozsiahleho balika dohdd, ktoré boli predmetom
rokovani vedenych v roku 2024.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Zavedenim inétitucionélnych ustanoveni sa zabezpe¢i konzistentnejSie a _]ednotne_]sw
uplatiiovanie acquis Unie na tych &astiach vnutorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko
zhlastiuje, alebo vtych oblastiach politiky, vktorych sa Svajéiarsko zaviazalo
k dynamickému zosulad’ovaniu, k zésade jednotného vykladu a uplatinovania a k urovnavaniu
sporov, v ramci ktorého Sudny dvor Eurdpskej unie rozhoduje v zaleZitostiach prava Unie.
Zasada nediskriminacie obanov EU a zasada rovnakych podmienok pre spolo¢nosti z Unie
a zo Svajciarska su kI'i€¢ovymi prvkami jednotlivych dohod.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Rozsiahly balik dohdd medzi EU a Svajmarskom plne respektuje zmluvy a zachovava

integritu a autonémiu pravneho poriadku Unie. Podporuje hodnoty, ciele a zaujmy Unie
a zaist'uje konzistentnost’, u¢innost’ a kontinuitu jej politik a opatreni.

InStitucionalne a podstatné zmeny existujucich dohdd, ako aj pripadné zavedenie pravidiel
Statnej pomoci anové dohody budu pomdhat pri plneni cielov politiky Unie v tychto
oblastiach politiky:

4 COM(2025) 159 final a COM(2025) 160 final, 9.4.2025.
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— vnutorny trh,

— hospodarska sutaz,

- zamestnanost’ a socialne veci,
— vol'ny pohyb 0s6b,

— doprava,

— pol'nohospodarstvo,

— bezpecnost’ a kvalita potravin,
— zvierata a zivoc¢isne produkty,
— rastliny a rastlinné produkty,
— ochrana spotrebitel’a,

— energetika,

- zdravie,

— obchod.

Navy$e dohoda o pridruzeni Svajéiarska k programom Unie, ako aj dohoda o Ggasti
Svajciarska na aktivitich Agentiry Eurdpskej Unie pre vesmirny program budu prispievat
k podpore cielov politiky Unie v tychto oblastiach politiky:

— vzdelavanie a odborna priprava,

— vyskum a inovécie;

— digitadlna ekonomika a spolo¢nost’,
- zdravie,

- vesmir.

Dohoda medzi Eurépskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o pravidelnom finanénom
prispevku Svajéiarska na znizovanie hospodarskych a socialnych rozdielov v Eurépske;j tnii
bude prispievat’ k plneniu cielov politiky Unie vyty&enych v suvislosti s jej hospodarskou
a socidlnou sudrznost’ou.

Vdaka tomu, Ze sa zabezpeCi, aby SvajCiarsko primerane finan¢ne prispievalo na riadenie
a prevadzku agentir aorgdnov, na cinnostiach ktorych sa zucastiiuje, a informacénych
systémov, ku ktorym ma pristup, sa budt chranit’ financné zdujmy Unie.

Férum pre spolupracu a dialég medzi poslancami Eurdpskeho parlamentu a Svajéiarskeho
federdlneho zhromaZdenia, ktoré¢ sa zriad'uje osobitnym protokolom, je v sulade s praxou
zauzivanou v dohodach o pridruZeni a strategickom partnerstve, ktoré Unia uzatvéra s tretimi
krajinami.

Hoci sa viaceré dohody a protokoly, na ktoré sa vztahuje tento navrh, opieraji pri svojom
vykonavani na technické a digitalne systémy, v navrhu sa nezavadzaju zZiadne poziadavky,
ktorymi by sa nariadovali zmeny v stvislosti s pouzivanim alebo architekturou tychto
systémov. Tymto navrhom nie je dotknutd zésada ,,digitalne sluzby ako Standard*.

2. PRAVNY ZAKLAD

Dohody a protokoly, ktoré st predmetom navrhovaného rozhodnutia, st spolu neoddelite'ne
prepojené a predstavuji  koherentny celok, priCom tvoria Struktiru posilneného
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a komplexného partnerstva v Sirokej Skale oblasti, na ktoré sa vztahuju zmluvy, ato na
zaklade primeranej rovnovahy prav a povinnosti. Vhodnym hmotnopravnym zakladom pre
navrhované rozhodnutie Rady o podpise uvedenych dohdd a protokolov je preto ¢lanok 217
ZFEU. Procesnopravnym zakladom je ¢lanok 218 ods. 5 ZFEU v spojeni s ¢lankom 218 ods.
8 druhym pododsekom ZFEU. Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia Rady je teda
lanok 217 ZFEU v spojeni s ¢lankom 218 ods. 5 ZFEU a &lankom 218 ods. 8 druhym
pododsekom ZFEU.

Komisia sa domnieva, ze Unia méa pravomoc vo vietkych oblastiach, na ktoré sa vztahuju
dohody a protokoly, ktoré su predmetom tohto navrhu, a ze dohody a protokoly by preto mala
podpisovat’ len Unia.

3. VPLYV NA ROZPOCET

V dohodach uzavretych v oblastiach tykajtcich sa vnatorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko
zucastiiuje, v dohode o zdravi a dohode o Agentire Eurdpskej unie pre vesmirny program
Svajéiarsko suhlasilo s tym, Ze poskytne finan¢né prispevky do rozpoétu Unie na riadenie
a prevadzku agentir aorgdnov, na cinnostiach ktorych sa zlcastiiuje, ainformacnych
systémov, ku ktorym ma pristup, pricom sa vezme do uvahy rozsah posobnosti kazdej
dohody.

Vo vécsine pripadov st spdsoby platby stanovené v osobitnych prilohach, ktoré sa riadia
rovnakym vzorom. Podla suboru Standardnych ustanoveni, ktoré su pre dotknuté dohody
a protokoly spoloéné, sa vyzaduje, aby Svajéiarsko platilo roény finanény prispevok splatny
k dditumom uvedenym vo vyzvach na thradu finan¢nych prostriedkov vydanych Eurdpskou
komisiou. Tento prispevok bude pozostavat zo suctu operacného prispevku a ucastnickeho
poplatku.

Pokial' v pripade agentir alebo informacnych systémov uz existuju iné mechanizmy
financovania, zachovaju sa.

Osobitné mechanizmy financovania agentlr a informacnych systémov su opisané v oddiele,
v ktorom sa podrobne opisuju ustanovenia dohdd. Legislativny finanény vykaz predloZeny
spolu s tymto navrhom znazoriiuje budici vplyv tychto mechanizmov a sposobov ich platieb
na rozpocet.

4. DALSIE PRVKY
. Vykonavanie organmi zriadenymi podl’a dohod a protokolov

Balik dohdd spajaji podobné instituciondlne ustanovenia a/alebo iné prepojenia. Stcastou
vietkych dohdd, ktoré rozsiahly balik zahffia, st spoloéné vybory zloZzené zo zastupcov Unie
a Svajéiarska, ktoré sa do velkej miery riadia rovnakym vzorom. Vsetky dohody v oblastiach
tykajucich sa vnttorného trhu, dohoda o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami, dohoda
o0 zdravi, ako aj dohoda o pravidelnom finanénom prispevku Svajéiarska na socialnu
a hospodarsku sudrznost’ Unie umoziujii zriadovanie pracovnych skupin. Viaceré dohody
obsahuji mechanizmy na urovnavania sporov, ktoré su zalozené na rovnakom modeli
a zabezpecuji moznost rieSenia pripadov porusovania povinnosti zmluvnou stranou v ramci
prislusnej dohody alebo celého balika dohdod. A napokon, protokolom o parlamentnej
spolupraci sa zriad'uje spolo¢ny parlamentny vybor zlozeny zo zastupcov Eurdpskeho
parlamentu a Svajéiarskeho federalneho zhromazdenia.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

ZlozZenie rozsiahleho balika a povaha dohod a protokolov
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Rozsiahly balik pozostava z viacerych dohdd a protokolov, ktoré maja aj napriek spolocnym
prvkom rozdielne ucely a Struktaru. Balik zahfiia najmd dohody a protokol v oblastiach
tykajcich sa vnitorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko zudastiiuje, dohodu o obchode
s pol'nohospodarskymi vyrobkami, dohody o spolupraci a protokol o parlamentnej spolupraci.
K viacerym z tychto dohod a protokolov su pripojené spolocné vyhldsenia. Balik je doplneny
o spolo¢né vyhlasenie o nadviazani dialogu na vysokej trovni medzi Uniou a Svajéiarskom.

Dohody v oblastiach tykajiicich sa vaiitorného trhu, na ktorych sa Svajciarsko ziicastiuje.

V désledku institucionalnych zmien sa Styri z piatich existujucich dohdd budi povazovat’ za
dohody v oblastiach tykajucich sa vnutorného trhu, na ktorych sa Svajciarsko zacastnuje, co
ma vyrazny vplyv na ich prepojenie. Tento status bude mat’ aj nova dohoda a novy protokol.

Existujuce dohody, ktoré sa budu povazovat za dohody v oblastiach tykajucich sa vnutorného
trhu

— Dohoda medzi Eurépskym spoloc¢enstvom a jeho ¢lenskymi Statmi na jednej strane
a SvajcCiarskou konfederaciou na strane druhej o volnom pohybe osob (d’alej len
,»dohoda o voI'nom pohybe 0s6b*);

— Dohoda medzi Eurdpskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o leteckej
doprave (d’alej len ,,dohoda o leteckej doprave*);

— Dohoda medzi Svajéiarskou  konfedericiou a Eurdpskym  spolodenstvom
o zelezni¢nej a cestnej preprave tovaru aosdb (dalej len ,,dohoda o pozemne;j
doprave®);

— Dohoda medzi Svajciarskou  konfederdciou a Eurdpskym  spolocenstvom
o vzajomnom uznavani vo vztahu k posudzovaniu zhody (dalej len ,,dohoda
0 vzajomnom uznavani‘).

Nova dohoda a protokol, ktoré sa budu povazovat za dohody v oblastiach tykajucich sa
vautorného trhu

— Dohoda medzi Eurépskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o elektrine (dalej len
,dohoda o elektrine®);

— Protokol k Dohode medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami, ktorym sa zriad’'uje spolo¢ny priestor
bezpecnosti potravin (dalej len ,,protokol o spolocnom priestore bezpe€nosti
potravin®).

Dohoda o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami

— Dohoda medzi Eurdpskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o obchode
s pol'nohospodarskymi vyrobkami (dalej len »dohoda o obchode
s pol'nohospodarskymi vyrobkami‘). Pozmenena dohoda sa uz nebude povazovat’ za
dohodu v oblasti tykajiicej sa vnutorného trhu, na ktorej sa Svajéiarsko zucastiiuje.

Dohody o spolupraci

Viaceré dohody mozno povazovat za dohody o spolupréci, a preto nepredstavuji dohody
v oblastiach tykajtcich sa vnutorného trhu, na ktorych sa Svajciarsko zucastnuje. Ich Struktara
a obsah sa liSia v zavislosti od ich tcelu. Ide o tieto dohody:

— Dohoda medzi Eurdpskou uniou a Svajéiarskou konfederaciou o zdravi (d’alej len
,dohoda o zdravi®);
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— Dohoda medzi Eurépskou uniou a SvajCiarskou konfederaciou o pravidelnom
finanénom prispevku Svajciarska na zniZovanie hospodarskych a socidlnych
rozdielov v Eurépskej tnii (d’alej len ,,dohoda o sudrznosti);

— Dohoda medzi Eurépskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o podmienkach téasti
SvajcCiarskej konfederacie na aktivitich Agentury Eurdpskej Unie pre vesmirny
program (d’alej len ,,dohoda o Agentire Eurdpskej inie pre vesmirny program*);

— Dohoda medzi Eurdpskou uniou a Eurdpskym spolo¢enstvom pre atdbmovu energiu
na jednej strane a Svajciarskou konfederaciou na strane druhej o ucasti SvajCiarske;j
konfederacie na programoch Unie (d’alej len ,,dohoda o programoch Unie®);

Dohoda o programoch Unie nebude podrobne opisand, kedze jej podpis je predmetom
samostatnych navrhov°.

Protokol o parlamentnej spolupraci

Protokol medzi Eurépskou uniou a Svajéiarskou konfederaciou o parlamentnej spolupraci
(d’alej len ,,protokol o parlamentnej spolupraci®) poskytuje pravny zaklad a mechanizmy pre
politickii  spolupracu medzi Eurépskym parlamentom a Svajéiarskym federalnym
zhromazdenim.

Dialog na vysokej urovni

,Spolo¢né vyhlasenie Eurdpskej unie a Svajéiarskej konfederacie o nadviazani dialogu na
vysokej Grovni o rozsiahlom dvojstrannom baliku a pripadnom d’alSom rozvoji dvojstrannych
vztahov medzi Eurdépskou tniou a Svajéiarskom® poskytne rdmec pre politické diskusie
medzi europskym komisdrom a ¢lenom Svajéiarskej federalnej rady zodpovednym za vztahy
medzi EU a Svajéiarskom. Dialdgy na vysokej Grovni si beznym nastrojom, o ktory sa Unia
opiera pri stimulovani spolupréce s tretimi krajinami v konkrétnej oblasti.

Dohody v oblastiach tykajtcich sa vnatorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko zidastiiuje.

Institucionalne ustanovenia

S vyhradou technicky odovodnenych uprav boli do vSetkych dohdd v oblastiach tykajucich sa
vniitorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko zuéastiiuje, zahrnuté rovnaké institucionalne
ustanovenia, ato bud’ ako sucast novych dohod, alebo prostrednictvom institucionalnych
protokolov. V dohode o zdravi sa analogicky uplatiiuji rovnaké inStitucionalne rieSenia.
InStitucionalne ustanovenia obsahuju tieto prvky:

1. Jjednotny vyklad a uplatiovanie: povinnost' vykladat’ a uplatiiovat’” dotknuté dohody
jednotne v ramci vnutorného trhu a v rozsahu, v akom zahffiaji koncepty prava Unie,
v stlade s judikaturou Sudneho dvora Eurdpskej tnie pred podpisom alebo po
podpise prislusnej dohody;

2. dynamické zosuladovanie: povinnost zmluvnych stran, s vyhradou obmedzenych
vynimiek, za¢lenit’ do prislusnych dohdd vsetky pravne akty Unie, ktoré patria do
rozsahu ich pdsobnosti; vzh'adom na monisticky charakter §vaj¢iarskeho pravneho
poriadku sa tieto akty stavaju jeho sucast'ou po ich zacleneni do dohdd. Vymenou za
to bude Svajéiarsko zapojené do pripravy aktov, ktoré sa maji zaélenit do
prislusnych dohdd; Svajéiarsko sa bude napriklad zGlastiovat na &innosti
prislusnych vyborov a skupin expertov bez hlasovacieho prava. Z historickych
dovodov je Svajéiarsko v pripade dohody o vzijomnom uznavani a dohody

5 COM(2025) 159 final a COM(2025) 160 final, 9.4.2025.

SK



SK

o pozemne] doprave povinné prijat’ ustanovenia vnutroStatneho prava, ktorymi sa
dosiahne vysledok, ktory sa mé dosiahnut tymito aktmi;

3. urovnavanie sporov. ufinny mechanizmus rieSenia sporov zalozeny na
rozhodcovskom konani vedenom tretou stranou; rozhodcovsky sud je povinny
predlozit’ otazky tykajuce sa ustanoveni dohdd, ktoré zahfiiaji koncepty prava Unie,
Stdnemu dvoru Eurdpskej unie, ktorého stanoviska st pre rozhodcovsky sud pravne
zavazne;

4. prepojenie medzi dohodami: moznost zmluvnych stran prijat’ primerané a uc¢inné
kompenzacné opatrenia ako sucast postupu urovnavania sporov v pripade, Ze sa
jedna zmluvnd strana domnieva, Ze druhd zmluvnéd strana nesplnila rozhodnutie
rozhodcovského sudu; tieto kompenzacné opatrenia sa mozu prijat bud’ v ramci
prislusnej dohody, alebo v ramci akejkol'vek inej dohody tykajicej sa vnutorného
trhu vratane Ciastocného alebo tplného pozastavenia takejto dohody alebo dohod.

Ustanovenia o Stdatnej pomoci

Do dohdd, v ktorych je potrebné zabezpecit rovnaké podmienky hospodarskej sutaze na
vnutornom trhu, a to najmd do dohod o leteckej doprave, pozemnej doprave a elektrine, st
navyse zaclenené hmotnopravne a procesnopravne pravidld vratane mechanizmov dohladu
a presadzovania, ktoré st rovnocenné s pravidlami uplatiiovanymi v Unii. Takéto pravidla
Statnej pomoci su uvedené bud’ v hlavnej ¢asti dohody, ako je to v pripade dohody o elektrine,
alebo v osobitnych protokoloch, ako je to v pripade dohod o leteckej a pozemnej doprave.
V oboch pripadoch sa vieobecné a odvetvové pravidla §tatnej pomoci, ktoré dopiiaji
spominany ramec, uvadzaju v osobitnych prilohach.

Ucast na cinnosti agentur a informacnych systémov

Svajéiarsko ziska dodatoény pristup do agentir a/alebo informacnych systémov na zaklade
nasledujicich dohdd v oblastiach tykajucich sa vnitorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko
zucCastiiuje: dohoda o volnom pohybe o0sdb, dohoda o vzajomnom wuznédvani, protokol
o spoloénom priestore bezpe&nosti potravin a dohoda o elektrine. Svajéiarsko ziska dodatoény
pristup aj do agentlry a informacnych systémov na zaklade dohody o zdravi.

Uvedené Standardné ustanovenia sa budu uplatiovat na mechanizmy financovania spojené
s dodatoénym pristupom do agentir ainformaénych systémov, ktory ziska Svajéiarsko
prostrednictvom rozsiahleho balika. Tieto Standardné ustanovenia by sa v zasade mali
uplatiiovat’ na mechanizmy financovania spojené s akymkol'vek d’al§im pristupom do agentur,
organov, informa¢nych systémov a k inym ¢innostiam, ktory by mohlo Svajéiarsko ziskat
v buducnosti na zaklade dohdd, ktoré su sucastou balika, alebo na zaklade d’alSich dohod,
ktoré moze uzavriet’ Unia a Svajéiarsko.

Operaény prispevok, ktory bude stdastou ro¢ného finanéného prispevku Svajéiarska, bude
zalozeny na kI'G¢i na urcenie prispevkov, ktory je vymedzeny ako pomer hrubého domaceho
produktu (dalej len ,,HDP*) Svajéiarska v trhovych cenach k HDP Unie v trhovych cenach®. KIi¢
na uréenie prispevkov sa pouZije na roény schvaleny rozpodet Unie zapisany do prisluiného
dotaéného riadka, resp. prislusnych dotaénych riadkov rozpoétu Unie v danom roku,
s vyhradou pripadnych tprav, pri ktorych sa zohl'adni rozsah pdsobnosti dohody. Operacny
prispevok na informacné systémy a d’alSie ¢innosti sa vypocita uplatnenim kl'i¢a na urcenie

Uplatni sa najnovsi dostupny HDP k 1. januéru roka, v ktorom sa uskuto¢niuje ro¢na platba, poskytnuty
Statistickym tradom FEurdpskej unie (EUROSTAT), snalezitym ohladom na Dohodu medzi
Eurdpskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o spolupraci v oblasti statistiky (U. v. EU
L 90, 28.3.2006, s. 2).
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prispevkov na prislusny rozpocet v danom roku, ako sa stanovuje v dokumentoch, ktorymi sa
plni rozpocet (ako st pracovné programy alebo zmluvy). Ro¢ny ucastnicky poplatok bude
predstavovat’ 4 % operac¢ného prispevku.

Vsetky referen¢né sumy budu zalozené na viazanych rozpoctovych prostriedkoch.

Dohody, ktorymi sa Svajéiarsku udeli pristup do agentur, obsahuju aj dodatok o pravach,
vysadach a imunitach tychto agentar a ich zamestnancov, ktory sa riadi Standardnym vzorom
a odraza ustanovenia Protokolu (€. 7) o vysadach a imunitach Eurdpskej tnie.

Dohoda o volnom pohybe 0sob

Aktualizovand dohoda o volnom pohybe o0s6b zabezpeci dynamické zosuladovanie
Svajciarska so sucasnymi a budicimi pradvnymi aktmi Unie v oblasti voI'ného pohybu 0sob
a vysielania pracovnikov.

Pozmeiujucim protokolom k dohode o vol'nom pohybe 0s6b sa meni jej Struktira. Dohoda vo
svojom suc¢asnom zneni zahffia velky pocet hmotnopravnych ustanoveni vo svojej prilohe I.
Uvedena priloha je nahradena zoznamom pravnych aktov Unie, s ktorymi sa Svajéiarsko
dynamicky zosuladi a ktoré budu do vel’kej miery zahfiat’ podstatu tychto ustanoveni.

Nahradenie hmotnopravnych ustanoveni dohody zaélenenim acquis Unie bude sprevadzat
niekol’ko vynimiek z dynamického zostlad’ovania v tychto oblastiach: lehota na predbezné
oznamenie a kontroly, finan¢né zaruky a sankcie ulozené poskytovatelom sluzieb, dokaz
o samostatnej zarobkovej Cinnosti, nadobudnutie trvalého pobytu, kupa nehnutel'ného
majetku, preukazy totoznosti, vyhostenie a urcité zalezitosti kantondlneho prava tykajuce sa
koordinacie systémov socidlneho zabezpecenia. Niektoré z tychto vynimiek st uz zahrnuté
v existujucej dohode. Existujuce ustanovenie o pravach Studentov sa zreviduje tak, aby
zmluvné strany uz nemohli diskriminovat’ Studentov druhej zmluvnej strany, pokial ide
o skolné a suvisiace mechanizmy verejnej podpory, na univerzitach financovanych prevazne
z verejnych prostriedkov. Sti¢asna uroved pristupu $tudentov z Unie k tymto univerzitam vo
Svajéiarsku bude zaruéena.

Okrem toho sa v dolozke o zékaze zniZenia urovne ochrany stanovuje, ze Svajéiarsko nebude
povinné zaclenit’ nové acquis tykajice sa vysielania pracovnikov, ak by jeho u¢inkom bolo
vyrazné oslabenie alebo zniZenie Urovne ochrany vyslanych pracovnikov z hladiska ich
pracovnych podmienok.

Prostrednictvom protokolu pripojeného k aktualizovanej dohode sa zmluvné strany zavizuju,
7e pravidla Unie a Svajéiarska tykajice sa udelovania povoleni na dlhodoby pobyt sa budd
uplatiiovat’ nediskriminaénym spdsobom, najmi pokial ide o minimalnu patroénu dizku
predchadzajticeho pobytu.

Existujlica ochrannd dolozka sa upravi a zosuladi s inStituciondlnym protokolom. Mdze sa
aktivovat® v pripade véaznych hospodarskych alebo socidlnych tazkosti spdsobenych
uplathovanim dohody. Ak sa zmluvné strany nedokdZzu zhodnut na vhodnom spolo¢ne
dohodnutom rieSeni na népravu situdcie, zmluvnd strana, ktora tvrdi, Ze doSlo k vaZznym
hospodérskym tazkostiam, méze vec predlozit’ rozhodcovskému sidu. Ochranné opatrenia
moze prijat’ iba vtedy, ak sa rozhodcovsky sid domnieva, Ze st odévodnené vzhl'adom na
danu situéciu.

Viaceré sprievodné spolocné vyhlasenia k dohode objasnuju, ako zmluvné strany spolo¢ne
chapu ustanovenia, ktoré sa tykaju napr. prevencie a boja proti zneuZivaniu prav v ramci
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acquis o volnom pohybe o0sOb, oznamovacich postupov v suvislosti s néastupom do
zamestnania alebo U¢innych kontrolnych systémov vratane Svaj€iarskeho systému dudlneho
presadzovania prava v suvislosti s poskytovanim sluzieb.

Podl'a dohody bude mat’ Svajéiarsko pristup k nasledujucim informaénym systémom a bude
na ne finan¢ne prispievat’ v stilade so Standardnymi financnymi podmienkami:

— Eurdpska siet’ sluzieb zamestnanosti (EURES) zriadena nariadenim (EU) 2016/589,

— elektronickd vymena informécii o socidlnom zabezpeCeni (EESSI) zriadena
nariadenim (ES) ¢. 883/2004 a nariadenim (ES) ¢&. 987/20098,

— moduly informaéného systému o vntitornom trhu (IMI) zriadeného nariadenim (EU)
¢. 1024/2012° tykajuce sa vysielania pracovnikov, sluzieb, odbornych kvalifikacii,
europskeho profesijného preukazu, regulovanych povolani a jednotnej digitalnej
brany.

Ucastou na platforme EURES sa podpori mobilita pracovnej sily, ul'ahéi sa vymena volnych
pracovnych miest a profilov uchddzacov o zamestnanie a zabezpeci sa vysokokvalitné
parovanie pracovnych pontk s uchddza¢mi s prihliadnutim na jazyky a vnutroStatne kontexty,
a to aj prostrednictvom pouzivania Europskej klasifikacie zru¢nosti, kompetencii, kvalifikacii
a povolani (ESCO).

Pokial' ide o finanény prispevok Svajéiarska na spolo¢ny informaény systém o socialnej
ochrane (MISSOC), ku ktorému uz Svaj¢iarsko ma pristup, budi sa nan aj nad’alej uplatiiovat’
existujice mechanizmy financovania.

Dohoda o leteckej doprave

Aktualizovana dohoda o leteckej doprave zabezpe¢i dynamické zosulad’ovanie Svajéiarska so
st€asnymi a buducimi pravnymi aktmi Unie v oblasti leteckej dopravy.

Pozmenujuci protokol k dohode o leteckej doprave zavadza iba obmedzené zmeny hlavného
textu a prilohy k dohode, no ciele dohody nemeni. NajvyznamnejSou zmenou je vzdjomna
vymena kabotaZnych prav (umoziujica prislusSnym leteckym spolo¢nostiam lietat’ medzi
dvoma miestami na uzemi &lenského $tatu alebo Svajéiarska) medzi zmluvnymi stranami.

Nepredpoklada sa ziadny dodato¢ny pristup k informaénym systémom. Pokial’ ide o tcast’
Svajciarska na ¢innosti Agentiry Eurdpskej tnie pre bezpecnost’ letectva (EASA) zriadene;j
nariadenim (EU) 2018/1139!°) budi sa na fiu nadalej uplatiiovat’ existujuce finanéné

7 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/589 z 13. aprila 2016 o Eurdpskej sieti sluzieb
zamestnanosti (EURES), pristupe pracovnikov k sluzbam v oblasti mobility a o d’alSej integracii trhov
prace a o zmene nariadenia (EU) ¢. 492/2011 a (EU) &. 1296/2013 (U. v. EU L 107, 22.4.2016, s. 1).
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordinacii systémov
socialneho zabezpetenia (U. v. EU L 166, 30.4.2004, s. 1) a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢.987/2009 zo 16. septembra 2009, ktorym sa stanovuje postup vykonavania nariadenia (ES)
&. 883/2004 o koordinacii systémov socialneho zabezpeéenia (U. v. EU L 284, 30.10.2009, s. 1).

o Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1024/2012 z25. oktébra 2012 o administrativne;
spolupraci prostrednictvom informac¢ného systému o vnitornom trhu a o zruseni rozhodnutia Komisie
2008/49/ES (U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018 o spoloénych pravidlach
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentira Eurdpskej Unie pre bezpecnost letectva
a ktorym sa menia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) €. 1008/2008,
(EU) ¢.996/2010, (EU) ¢&.376/2014 asmernice 2014/30/EU a2014/53/EU aktorym sa zruSuju
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podmienky. Existujuce dojednania tykajtce sa prav, vysad a imunit EASA a jej zamestnancov
sa nahradia uz spominanym vzorom.

K dohode je pripojeny protokol o Statnej pomoci, ku ktorému bude pripojené spolocné
vyhlésenie.

Dohoda o pozemnej doprave

Podla aktualizovanej dohody o pozemnej doprave bude Svajéiarsko rovnako, ako to bolo v jej
povodnom zneni, povinné prijat’ ustanovenia vnutroStatneho prava, ktorymi sa dosiahne
vysledok, ktory sa ma dosiahnut’ pravnymi aktmi Unie uvedenymi v prilohe k dohode.

V aktualizovanej dohode sa objasni, ze zelezni¢né podniky mézu na vlastni zodpovednost’
prevadzkovat sluzby medzinarodnej osobnej Zelezni¢nej dopravy medzi Uniou
a Svajéiarskom vratane medzinarodnej kabotaze. Pozmefujicim protokolom sa do dohody
zatleni prislusné acquis Unie zaruCujice pravo prevadzkovat' sluzby medzinarodne;
zelezni¢nej ndkladnej dopravy v Unii a vo Svajéiarsku.

Svajéiarsko bude moct vyuZivat uréité vynimky. Svajéiarsko bude moct napriklad
uprednostnit’ sluzby Zzelezni¢nej dopravy, ktoré su sucastou Svaj€iarskeho intervalového
cestovného poriadku. Na druhej strane Unia alebo jej ¢lenské §taty mozu na svojom Gzemi
uprednostnit spolo¢nosti Unie prevadzkujuce sluzby osobnej Zelezni¢nej dopravy pred
Svaj¢iarskou medzindrodnou osobnou zeleznicnou dopravou, ktord prevadzkuje cast’
medzinarodnej dopravnej sluzby podla SvajCiarskeho intervalového cestovného poriadku.
Svajéiarsko bude mat takisto pravo prijat’ nastroje riadenia kapacity, ktorymi sa stanovi
minimalny pocet vlakovych dréh za hodinu pre vymedzené druhy dopravy vratane nakladne;j,
regionalnej a dial’kovej osobnej dopravy, ktoré moézu sluzit’ aj na medzinarodné ucely. Okrem
toho bude mat" moznost’ ulozit' spolo¢nostiam prevadzkujucim sluzby osobnej dopravy
povinnost’ zucastiiovat’ sa na SvajCiarskom systéme predaja cestovnych listkov a integracii
cien za sti€asného zaru€enia slobody tychto spolo¢nosti urcovat’ si ceny. Prislusné Svajciarske
organy budi mat’ takisto moznost’ priamo zadavat verejné zakazky na poskytnutie sluzby
v zelezni¢nej doprave, ato za osobitnych podmienok zarudujicich, ze vnitorny trh Unie
nebude dotknuty, pokial ide o Gizemie Unie.

Hoci sa na existujici Svajciarsky systém poplatkov za tazké nakladné vozidld vztahuje
vynimka z dynamického zosulad’ovania, priblizi sa k systému spoplatiiovania Unie.

Svajéiarsko spolupracuje so Zelezni¢nou agenturou Eurdpskej tinie zriadenou nariadenim
(EU) 2016/796'" ako tretia krajina. V sulade s platnymi pravnymi predpismi Unie a po ich
schvaleni spravnou radou sa agentura dohodne s prisluSnymi Svajciarskymi orgdnmi na
dojednaniach, v ktorych sa podrobne stanovi povaha a rozsah ich G¢asti na praci agentury.

Nepredpoklada sa ziadny dodato¢ny pristup k informaénym systémom. Pokial’ ide o pristup
Svajciarska k systému TACHOnet zriadenému nariadenim (EU) €. 165/2014 a vykonavacim

nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 552/2004 a (ES) €. 216/2008 a nariadenie Rady
(EHS) &.3922/91 (U.v. EU L 212,22.8.2018, 5. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/796 z 11. maja 2016 o Zelezni¢nej agentire
Eurdpskej unie, ktorym sa zruguje nariadenie (ES) ¢. 881/2004 (U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 1).
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nariadenim Komisie (EU) 2016/68'%, budu sa naii nadalej uplatiiovat’ existujuce finanéné
podmienky.

K dohode je pripojeny protokol o Statnej pomoci, ku ktorému bude pripojené spolocné
vyhlasenie. Spolo¢né vyhlasenie sa pripoji aj k pozmenujucemu protokolu.

Dohoda o vzajomnom uznavani

Podla aktualizovanej dohody o vzijomnom uznavani bude Svajéiarsko povinné prijat
ustanovenia vnutroStatneho prava, ktorymi sa dosiahne vysledok, ktory sa ma dosiahnut
pravnymi aktmi Unie uvedenymi v prilohe k dohode. Ak sa rozsah pdsobnosti dohody
v buduicnosti rozsiri, ten isty pristup sa bude vzt'ahovat’ aj na d’alSie oblasti.

Pozmenujaci protokol k dohode o vzdjomnom uznavani obsahuje len obmedzené zmeny
hlavného textu a prilohy k dohode s ciel'om lepSie vymedzit’ Gicel a rozsah posobnosti dohody,
uplatnitelné postupy a ulohu organov zmluvnych stran a hospodarskych subjektov, ako aj
spolupracu medzi zmluvnymi stranami.

Vo vietkych oblastiach, na ktoré sa vztahuje priloha 1 k dohode, bude Svajéiarsko povinné
prijat’ pravne predpisy na dosiahnutie rovnakého vysledku ako ustanoveniami acquis Unie
uvedenymi v danej prilohe. Prislusné ustanovenia $vajéiarskeho prava sa uz v prilohe nebudu
uvadzat’. Jedind vynimka z tohto pravidla sa tyka kapitoly 11 prilohy 1, v ktorej sa buda
nad’alej uvadzat’ ustanovenia §vajCiarskeho prava. Odraza to dohodnuti vynimku v stuvislosti
so smernicou 2007/45/ES*3.

V uréitych oblastiach bude pristup Svajéiarska k procesu rozhodovania obmedzeny. V zasade
nebude mat’ pristup k prislusSnym skupinam expertov a komitologickym vyborom, ktoré sa
zaoberaju liekmi. Pristup nema ani k Eurdpskej agentare pre lieky. V oblasti zdravotnickych
pomdcok bude tiloha Svajéiarska vo vyboroch a expertnych skupinach obmedzené na jedného
pozorovatela.

Podl'a aktualizovaného znenia dohody bude mat’ Svajéiarsko pristup k informaénému systému

EudraGMDP o zdkonniku Spolo€enstva o humannych liekoch zriadenému smernicou

2004/27/ES a bude naii finanéne prispievat’?.

12 Nariadenie Eurdopskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.165/2014 zo 4. februara 2014 o tachografoch
v cestnej doprave, ktorym sa rusi nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zaznamovom zariadeni v cestnej
doprave a meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 o harmonizacii niektorych
pravnych predpisov v socidlnej oblasti, ktoré sa tykaju cestnej dopravy (U. v. EU L 60, 28.2.2014, s. 1),
a vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/68 z21.januara 2016 o spolonych postupoch
a $pecifikaciach potrebnych na prepojenie elektronickych registrov kariet vodi¢a (U.v.EU L 15,
22.1.2016, s.51), naposledy zmenené vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2017/1503
z25. augusta 2017 (U. v. EU L 221, 26.8.2017, s. 10).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/45/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa stanovuju pravidla
pre menovité mnoZstva spotrebitel'sky balenych vyrobkov, zruSuji sa smernice Rady 75/106/EHS
a 80/232/EHS a ktorou sa meni a doplita smernica Rady 76/211/EHS (U. v. EU L 247, 21.9.2007, s.
17).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/27/ES z31.marca 2004, ktorou sa meni a dopina
smernica 2001/83/ES o pravnych predpisoch Spolocenstva, tykajucich sa liekov na humanne pouzitie
(U.v.EU L 136, 30.4.2004, s. 34),
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Dohoda o elektrine

Dohoda o elektrine zabezpeci dynamické zostlad’ovanie SvajCiarska so sticasnymi a budiicimi
pravnymi aktmi Unie v oblasti elektriny.

Utelom dohody o elektrine je umoznit’ Svajéiarsku pristup na vnatorny trh Unie s elektrinou.
Jej cielom je napr. podporovat’ cezhranicny obchod s elektrinou; zarucit’ integritu
a transparentnost’ trhu s elektrinou, ako aj rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ucastnikmi
trhu; zabezpeCit' stabilitu elektrickych sieti a bezpecnost dodavok, ako aj podporovat
elektrickii energiu vyrobenl z obnovitelnych zdrojov energie. V dohode sa vymedzuju
pravidla a pojmy uplatnitelné na vnutorné trhy s elektrinou, ako aj ulohy a povinnosti
subjektov, ako su prevadzkovatelia prenosovych sustav a prevadzkovatelia distribu¢nych
sustav. Predpokladaja sa v nej aj prechodné dojednania pre uz existujiice dlhodobé rezervacie
kapacity na spojovacich vedeniach na SvajCiarskych hraniciach, ktoré nie su zlucitelné
S acquis.

Pokial' ide o ochranu Zivotného prostredia v odvetvi elektrickej energie, Svajéiarsko je
povinné prijat’ alebo zachovat’ ustanovenia Svaj¢iarskeho prava stanovujuce poziadavky, ktoré
zabezpecuju aspon rovnakl uroven ochrany, ako je uroven ochrany stanovend v prislusnom
acquis. Takéto ustanovenia nesmu predstavovat’ prekdzku pre volny pristup tovaru a sluzieb
z Unie, ktoré spifiaju poziadavky stanovené v prislusnom acquis, na $vajéiarsky trh.
Predpoklada sa vynimka z povinnosti dynamického zostilad'ovania, ktora Svajéiarsku umozni
prijat’ potrebné, primerané a nenaruSajice opatrenia s cielom zaistit' bezpecnost’ dodavok
elektriny, a to najma tak, Ze si vytvori a bude udrziavat’ zasoby elektrickej energie v rozsahu,
v akom su zlucite'né s dohodou.

Podl'a dohody sa Svajéiarsko bude moct podielat’ na innosti Agentiry Eurdpskej tnie pre
spolupracu regulaénych organov v oblasti elektrickej energie (ACER) zriadenej nariadenim
(EU) 2019/942"° a bude musiet’ prispievat’ na jej financovanie. Dohoda obsahuje $tandardny
dodatok o pravach, vysadach a imunitach agentiry ACER a jej zamestnancov. Svajéiarsko
bude mat pristup aj k databdze Unie zriadenej smernicou (EU) 2018/2001 o podpore
vyuZivania energie z obnoviteI'nych zdrojov'® a bude na fiu finanéne prispievat’ v stilade so
Standardnymi finanénymi podmienkami.

Dohoda obsahuje ustanovenia o Statnej pomoci a bude k nej pripojené spolo¢né vyhlasenie.
Protokol o spolocnom priestore bezpecnosti potravin

Protokol o spoloénom priestore bezpegnosti potravin zabezpeli, aby sa Svajéiarsko
dynamicky zostladilo s celym acquis Unie, ktoré sa tyka potravinového retazca, a aby ho
stibezne uplatiiovalo.

Sucasné prilohy tykajice sa sanitarnych a fytosanitarnych opatreni k existujicej dohode
o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami sa z dohody o obchode s pol'nohospodarskymi
vyrobkami odstrania a ich predmet upravy sa bude riesit’ v protokole o spolo¢nom priestore

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/942 z 5. juna 2019, ktorym sa zriad'uje Agentiira
Europskej unie pre spolupracu regulacnych organov v oblasti energetiky (U. v. EU L 158, 14.6.2019,
s. 22).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore vyuZivania
energie z obnovitel'nych zdrojov (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 82).
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bezpecnosti potravin. Prave tieto prilohy st dévodom, preCo sa dohoda o obchode
s pol'nohospodarskymi vyrobkami vo svojej sucasnej podobe povazuje v sucasnosti za
dohodu v oblasti tykajicej sa vnutorného trhu, na ktorej sa Svajciarsko zucastnuje.

Protokol o spoloénom priestore bezpeénosti potravin, ktory dopiia dohodu o obchode
s pol'nohospodarskymi  vyrobkami, zostane  prepojeny s dohodou o obchode
s pol'nohospodarskymi vyrobkami v tom zmysle, Ze ak sa skon¢i platnost’ bud’ dohody, alebo
protokolu, automaticky sa skon¢i aj platnost’ druhého néstroja.

Protokolom sa zriad’uje spolo¢ny priestor bezpecnosti potravin, ktory zahiiia vsetky dimenzie
potravinového retazca. Sleduje ciele, ako napriklad posilnenie bezpecnosti potravin a krmiv,
zabezpeCenie vysokej Urovne zdravia l'udi, zvierat arastlin, boj proti antimikrobidlnej
rezistencii, posilnenie ochrany zvierat a podpora prisnych noriem v oblasti dobrych zivotnych
podmienok zvierat.

Okrem povinnosti dynamického zosuladovania so vSetkymi pravnymi aktmi, ktoré si
stcastou acquis Unie a tykaju sa celého potravinového ret'azca, zahfiia protokol o spoloénom
priestore bezpe¢nosti potravin aj povinnost Svajéiarska dodasne uplatiiovat vietky
nelegislativne akty zalozené na uplatniteI'nych sekundarnych pravnych predpisoch od datumu
nadobudnutia u¢innosti takychto nelegislativnych aktov v Unii az do datumu rozhodnutia
spolocného vyboru o zaéleneni aktu, aby sa zarucilo ich subezné uplatiiovanie v celom
spolo¢nom priestore bezpec¢nosti potravin.

Vynimky zpovinnosti dynamického zosuladovania umoznia Svajéiarsku za uréitych
podmienok zachovat ustanovenia vnutroStatneho prava tykajuce sa  geneticky
modifikovanych organizmov a dobrych Zivotnych podmienok zvierat. Svajéiarsko bude méoct
okrem toho zachovat’ svoje opatrenia tykajice sa dovozu hoviddzieho mésa z hovédzieho
dobytka potencidlne oSetreného hormonalnymi rastovymi stimulatormi za predpokladu, ze
takéto hovidzie méso sa nebude premiestiiovat’ do Unie.

V pripade, Ze zmluvna strana nedodrzi rozhodnutie rozhodcovského sudu, bude mozné prijat’
kompenzacné opatrenia bud’ v rdmcei protokolu o spolonom priestore bezpecnosti potravin
alebo v ramci akejkol'vek inej dohody v oblasti tykajucej sa vnatorného trhu, na ktorej sa
Svajéiarsko zucastiiuje, alebo dohody o obchode s polnohospodéarskymi vyrobkami.

S ciel'om umoznit’ Svajéiarsku pripravit’ sa na prechod zo su¢asného systému zalozeného na
rovnocennosti na systém zalozeny na zasade, podl'a ktorej sa acquis Unie subezne uplatiiuje
na jeho Uzemi, sa v protokole o spolo¢nom priestore bezpecnosti potravin predpoklada, ze
suCasné prilohy k dohode o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami tykajice sa
sanitarnych a fytosanitarnych opatreni budu mat’ aj nad’alej pravne ucinky pocas prechodného
obdobia najviac 24 mesiacov. Po uplynuti tohto obdobia sa budil v plnej miere uplatiiovat’
vSetky ustanovenia protokolu o spolo¢nom priestore bezpecnosti potravin.

Protokol predpoklada pristup Svajéiarska k Eurdpskemu tiradu pre bezpeénost’ potravin (arad
EFSA) zriadenému nariadenim (ES) &. 178/2002!7 a obsahuje $tandardny dodatok o jeho
pravach, vysadach a imunitach, ako aj o pravach, vysadach a imunitdch jeho zamestnancov.
V protokole sa takisto predpoklada, Ze Svajéiarsko bude finan¢ne prispievat’ v sulade so

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpecnost’ potravin
a stanovuju postupy v zalezitostiach bezpec¢nosti potravin (U. v. ESL 31, 1.2.2002, s. 1).
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spominanymi Standardnymi finanénymi podmienkami na financovanie uradu EFSA, ako aj na
financovanie tychto informacnych systémov:

— portal EUROPHYT zriadeny smernicou Komisie 94/3/ES'®,

— systém rychleho varovania pre potraviny a krmiva (RASFF) zriadeny nariadenim
(ES) ¢. 178/2002"°,

— platforma pre sanitarnu a rastlinolekarsku certifikdciu (TRACES) zriadena
nariadenim (EU) 2017/625%° a

— informaény systém o chorobach zvierat (ADIS) zriadeny nariadenim (EU)
2020/2002%!,

Dohoda o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami

Ked” zmeny Dohody o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami zavedené osobitnym
pozmenujucim protokolom nadobudnu platnost, dohoda o obchode s pol'nohospodarskymi
vyrobkami sa uz nebude povazovat’ za dohodu v oblasti tykajicej sa vnutorného trhu, na
ktorej sa Svajéiarsko zucastiiuje.

Po vypusteni priloh k dohode o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami tykajicich sa
sanitarnych a fytosanitarnych opatreni sa rozsah posobnosti zmenenej dohody vratane jej
zostavajucich priloh obmedzi na obchodné aspekty. Koncepty jednotného vykladu
a uplatiiovania acquis Unie, uloha Studneho dvora Eurdpskej Gnie, dynamické zosuladovanie
a pravidla Stitnej pomoci preto nie su relevantné. InStituciondlny ramec stanoveny v tejto
dohode sa preto 1isi od rdmca v protokole o spolo¢nom priestore bezpe¢nosti potravin.

Pozmeinujicim protokolom sa aktualizuje mechanizmus na urovnavanie sporov v stlade so
zauzivanou praxou v obchodnych dohodach Unie a Svajéiarska. Uplatnitelny postup
urovnavania sporov bude zaloZzeny na postupe, ktory je zacleneny do dohdd v oblastiach
vnatorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko zucastiuje. Dohoda bude obsahovat aj rovnaky
subor spolocnych ustanoveni tykajucich sa rozhodcovského sudu ako uvedené dohody.

Smernica Komisie 94/3/ES z 21. januara 1994 ustanovujuca postup pri oznamovani o zadrzani zasielky
alebo skodlivého organizmu z tretich krajin, ktoré predstavuji bezprostredné ohrozenie zdravotného
stavu rastlin (U. v. ES L 32, 5.2.1994, s. 37).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné zasady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpecnost' potravin
a stanovuju postupy v zaleZitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tradnych kontrolach
a inych uradnych ¢innostiach vykonavanych na zabezpecenie uplatihovania potravinového a krmivového
prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre
pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
¢.396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) ¢.1107/2009, (EU) ¢&.1151/2012, (EU) ¢&.652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) &.1/2005 a (ES) &. 1099/2009 a smernic Rady
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a97/78/ES arozhodnutia Rady 92/438/EHS
(U.v.EUL95,7.42017,s. 1).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2020/2002 zo 7. decembra 2020, ktorym sa stanovuji pravidla
uplatiovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokial' ide o nahlasovanie
chordb zo zoznamu Unii a podavanie sprav Unii o nich, formaty a postupy predkladania programov
dohladu Unie a eradikanych programov a podavania sprav o nich, formaty a postupy pre ziadosti
0 uznanie $tatatu bez vyskytu choroby a pokial’ ide o poéitatovy informaény systém (U. v. EU L 412,
8.12.2020, s. 1).
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Nepredpoklada sa, ze by mal Sudny dvor Eurdpskej unie plnit’ nejaka ulohu pri urovnavani
sporov. Kompenzacné opatrenia v pripade, Ze zmluvnd strana nedodrziava rozhodnutie
rozhodcovského sudu, sa mézu prijat’ bud’ v rdmci dohody o obchode s pol'nohospodarskymi
vyrobkami, alebo v rdmci protokolu o spolo¢nom priestore bezpecnosti potravin, no v ramci
inych dohdd v oblastiach tykajucich sa vnatorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko zudastiiuje,
to mozné nie je.

Dohody o spolupraci v oblasti zdravia, sudrznosti a vesmiru

Dohoda o zdravi

Ciel'om dohody o zdravi je posilnit’ spolupracu medzi EU a Svaj¢iarskom v stvislosti so
zédvaznymi cezhraniénymi ohrozeniami zdravia zaclenenim SvajCiarska do prislusnych
mechanizmov a organov.

Tato dohoda nepredstavuje dvojstranni dohodu v oblasti tykajucej sa vnutorné¢ho trhu, na
ktorej sa Svajéiarsko zacastiuje. Uplatiiuju sa viak v ramci nej analogicky rovnaké ako vyssie
uvedené inStitucionalne ustanovenia azahffia povinnost dynamického zostlad’ovania
s prisluinym acquis Unie.

Dohoda obsahuje rovnaky subor spolocnych ustanoveni tykajicich sa rozhodcovského sudu
ako dohody v oblastiach tykajticich sa vntitorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko zicastiiuje,
vratane ulohy Sudneho dvora Eurdpskej tnie. V pripade sporov sa kompenzacné opatrenia na
napravu potencialnej nerovnovahy moézu prijat’ bud’ v ramci dohody o zdravi, alebo v ramci
zdravotnej zlozky (EU4Health) dohody o programoch Unie.

V dohode sa predpoklada pristup Svajéiarska k Eurépskemu centru pre prevenciu a kontrolu
chordb (centrum ECDC) zriadenému nariadenim (ES) &. 851/2004?%, ako aj jeho finanény
prispevok na toto centrum v sulade so Standardnymi finanénymi podmienkami . Obsahuje
Standardny dodatok o pravach, imunitach a vysadach centra ECDC a jeho zamestnancov.

V pripade systému véasného varovania areakcie (EWRS) zriadeného nariadenim (EU)
2022/2371?% bude $vajéiarsky finanény prispevok v ramci sti¢asného viacro¢ného finanéného
ramca (VFR) sucastou jeho prispevku na financovanie centra ECDC na jednej strane
a financovanie programu EU4Health na strane druhej. Ak by sa v ramci buduceho VFR
systém EWRS financoval z roznych zdrojov, na prispevok Svajéiarska na systém EWRS sa
budu uplatiiovat’ vysSie spominané podmienky.

Dohoda o sudrznosti

Dohoda o sudrznosti predstavuje dohodu v oblasti tykajicej sa vntitorného trhu, na ktorej sa
Svajciarsko zlcastiuje.

Stanovuje sa v nej podklad pre pravidelny finanény prispevok Svajéiarska na zniZovanie
hospodarskych a socidlnych rozdielov v Unii, ktory doplia opatrenia Unie a ¢lenskych Statov
v oblasti sudrZnosti.

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 851/2004 z21. aprila 2004, ktorym sa zriad’uje

Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu chordb (U. v. EU L 142, 30.4.2004).

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU)2022/2371 z23.novembra 2022 o zavaznych
cezhrani¢nych ohrozeniach zdravia, ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 1082/2013/EU (U. v. EU L 314,
6.12.2022, s. 26).
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V dohode sa stanovujii parametre a pravidla uréovania finanéného prispevku Svajéiarska.
Prispevkové obdobia sa vymedzia v zavislosti od platného viacro¢ného finanéného ramca
Unie. Prvé prispevkové obdobie ma trvat’ od 1.januara 2030 do 31. decembra 2036. Bude
doplneny jednorazovym dodatoénym finanénym zévizkom na obdobie medzi koncom roka
2024 a koncom roka 2029.

Na =zaciatku kazdého prispevkového obdobia budi musiet zmluvné strany uzavriet
memorandum o porozumeni, v ktorom sa opiSu tematické oblasti, v ktorych sa bude mdoct
pocas tohto obdobia pouzit’ SvajCiarsky financny prispevok, ako napr.: inkluzivny ludsky
a socidlny rozvoj, udrzatelny a inkluzivny hospodarsky rozvoj, zelena transformacia,
demokracia a participacia alebo migracia.

V memorande o porozumeni by sa mala stanovit’ aj vyska finanéného prispevku ur¢end na
zéklade pravidiel stanovenych v dohode. Finan¢ny prispevok Svaj¢iarska sa neprevedie do
rozpoctu Unie.

Memorandum o porozumeni bude tvorit’ zaklad pre individualne vykonavacie dohody medzi
Svajéiarskom a prijimajicimi ¢lenskymi $tatmi. V tychto dohodich sa stanovia finanéné
prostriedky pridelené jednotlivym krajinam, ako aj ich rozdelenie medzi tematické oblasti,
podporné opatrenia, Struktury riadenia a kontroly a uplatnitelné podmienky a prislusné organy
v danom ¢lenskom $tate.

Mechanizmus na urovndvanie sporov stanoveny Vv dohode ma spolocné prvky
s mechanizmom zac¢lenenym do dohdd v oblastiach tykajucich sa vntutorného trhu, na ktorych
sa Svajéiarsko zlastiiuje, no si medzi nimi aj rozdiely. Predovietkym zdiel'aju rovnaky
subor spolo¢nych ustanoveni tykajucich sa rozhodcovského sudu. Nepredpoklada sa vsak, ze
by mal nejaku ulohu plnit’ Sidny dvor Eurdpskej unie. V pripade sporov sa kompenzacné
opatrenia na napravu potencialnej nerovnovahy mézu prijat’ bud’ v ramci dohody o stidrznosti,
alebo v ramci ktorejkol'vek z dohod uvedenych v dohode o sudrznosti.

Dohoda o agenture pre vesmirny program

Dohoda o agentire pre vesmirny program nepredstavuje dohodu v oblasti tykajucej sa
vnatorného trhu, na ktorej sa Svajéiarsko zlastiiuje. Stanovuju sa v nej podmienky, za
ktorych méa Svajéiarsko pravo zudastiiovat’ sa na aktivitich Agentary Eurdpskej unie pre
vesmirny program (EUSPA) zriadenej nariadenim (EU) 2021/696%*. Vychadza z dohody
medzi EU a Svajéiarskom zroku 2014 o eurdépskych programoch satelitnej navigacie®
V dohode o agenture pre vesmirny program sa predpoklada, ze zmluvné strany ju budu
predbezne vykonavat’ po jej podpise.

V dohode sa stanovuje finanény prispevok Svajéiarska na agentiru EUSPA za pouZitia
rovnakého klIi¢a na urcenie prispevkov pri vypocte operacnych a ucastnickych poplatkov,
ako je kl'a¢ stanoveny v dohodéach v oblastiach tykajacich sa vnatorného trhu, na ktorych sa
Svajéiarsko zudastiiuje, ato od roku 2028. V zavislosti od datumu zadatia predbezného

24 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)2021/696 z28.aprila 2021, ktorym sa zriaduje
Vesmirny program Unie aAgentura Europskej tnie pre vesmirny program a ktorym sa zruSuju
nariadenia (EU) & 912/2010, (EU) ¢&.1285/2013 a (EU) &.377/2014 arozhodnutie &. 541/2014/EU
(U.v.EU L 170, 12.5.2021, s. 69).

Dohoda o spolupraci medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Svajéiarskou
konfederaciou na strane druhej tykajuca sa eurépskych programov satelitnej navigacie (U. v. EU L 15,
20.1.2014, s. 3).
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vykonéavania dohody bude percentudlny podiel operacného prispevku, na zaklade ktorého sa
vypocitaju tcastnicke poplatky, predstavovat 2 % na rok 2026 a 3 % na rok 2027. Od roku
2028 bude percentudlny podiel rovnaky ako percentualny podiel pouzity v inych dohodéch,
v ktorych sa predpoklada ucast’ Svajéiarska na ¢innosti agentur, t. j. 4 %.

Dohoda umozituje udast Svajéiarska aj na ¢innostiach stvisiacich sinymi zlozkami
vesmirneho programu nad ramec systému Galileo a Europskej prekryvnej sluzby
geostacionarnej navigacie (EGNOS), ako sa stanovuje v dohode z roku 2014, pokial’ sa tak
stanovuje v protokole k dohode o programoch Unie.

Dohoda obsahuje Standardny dodatok tykajlci sa prav, imunit a vysad agentury EUSPA a jej
zamestnancov.

Protokol o parlamentnej spolupraci

Protokolom o parlamentnej spolupraci sa zriad'uje spolo¢ny parlamentny vybor ako forum pre
dialég a diskusiu medzi poslancami Eurépskeho parlamentu a Svajéiarskeho federalneho
zhromazdenia. Jeho cielom je podporovat vzijomné porozumenie auvahy tykajice sa
rozsiahlych vztahov medzi EU a Svajéiarskom vratane ich pripadného d’alieho rozvoja.
Spolo¢ny parlamentny vybor je pravidelne informovany o rozhodnutiach a odporucaniach
spolo¢nych vyborov zriadenych ktoroukol'vek z dohdd, ktoré st sti€ast'ou rozsiahleho balika.
Moze pozadovat' akékol'vek relevantné informacie tykajuce sa vykonavania ktorejkol'vek
z dohdd, ktoré st sucastou rozsiahleho balika, a méze zmluvnym stranam predkladat
odportcania.

Spolo¢né vyhlasenie o nadviazani dialégu na vysokej trovni medzi Uniou a Svajéiarskom.

Dial6g na vysokej trovni, ktory sa ma nadviazat, bude sledovat’ tieto ciele:

— podporovat’ vzdjomné porozumenie a spolupracu v stvislosti s dojednanym
rozsiahlym dvojstrannym balikom a pripadnym d’alSim rozvojom ich dvojstrannych
vztahov;

— diskutovat’ o otazkach spolo¢ného zdujmu, najmi o Gcasti Svajciarska na vnatornom
trhu a moZnostiach posilnenia ich partnerstva a

— vyhodnotit vykonavanie rozsiahleho dvojstranného balika, pracu spolo¢nych
vyborov a pripadny d’al$i rozvoj ich dvojstrannych vzt'ahov.

Podpisanie a znenia dohéd

Znenie dohdd a protokolov sa predkladd Rade spolu s tymto navrhom. Znenia sprievodnych
spolo¢nych vyhlaseni k r6znych dohodam alebo protokolom sa predkladaji spolu s tymto
navrhom spolu so spolo¢nym vyhlasenim o nadviazani dialogu na vysokej urovni medzi
Uniou a Svajéiarskom advoma jednostrannymi vyhlaseniami Svajéiarska v stvislosti
s dohodou o vol'nom pohybe 0s6b a dohodou o zdravi.

V stlade so zmluvami je na Komisii, aby zabezpecila podpisanie dohdd a protokolov
s vyhradou ich uzavretia k neskorSiemu datumu. Okrem toho by mala Eurdpska komisia
v mene Unie podpisat’ znenie spolocného vyhlasenia o dialégu na vysokej Grovni.
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Tabul’ka 1: Prehl'ad institucionalnych a inych ustanoveni spolo&nych pre dohody v oblastiach tykajucich sa vnutorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko

zucastiuje, a dohodu o zdravi

Ustanovenia dohody

Identické ustanovenia

Vseobecné ustanovenia

inStitucionalne ciele a/alebo ucel dohody
povaha dohody a vzt'ah protokolov k dohode (v pripade existujicej dohody)

Zosuladenie dohody
s pravnymi aktmi Unie

povinnost’ spolo¢ného vyboru zaclenit’ do dohody nové akty, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti dohody,
ucast’ na vypracovavani pravneho aktu (,,proces rozhodovania“) a zaclenenie pravnych aktov do dohody
plnenie Gstavnych zavizkov Svajéiarskom

Vyklad a uplatiiovanie dohody

jednotny vyklad, i€inné a harmonizované uplatiiovanie a zasady exkluzivity
postup v pripade problémov s vykladom alebo uplatiiovanim, kompenzacné opatrenia a spolupraca medzi jurisdikciami

Iné ustanovenia

Spolo¢ny vybor
finan¢ny prispevok Svajciarska na financovanie agentur a informacnych systémov, ku ktorym ma pristup
zaobchadzanie s informaciami

odkazy v pravnych aktoch Unie na: tizemia a$tatnych prislusnikov ¢lenskych Statov, nadobudnutie uéinnosti
a vykonavanie pravnych aktov, adresatov, prava a povinnosti ¢lenskych Statov

Zaverecné ustanovenia

nadobudnutie platnosti a vykonavanie

zmeny a ukoncenie

Priloha o vykonavani

zoznam ¢innosti, orgdnov a informacnych systémov

o rozhodcovskom stude

financného prispevku — platobné podmienky
Svajéiarska o . ,

— prechodné dojednania (v pripade potreby)
Priloha/dodatok - register a sluzby sekretariatu rozhodcovského sudu

zaCatie urovnavania sporov
zlozenie rozhodcovského sudu
rozhodcovské konanie
rozhodnutia rozhodcovského sudu

Dodatok o vysadach

nedotknutelnost’ priestorov, budov a archivov agentiry

SK
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a imunitach agentar

- oslobodenie majetku, prijmov a tovaru a sluzieb na iradné pouzitie od dane
- diplomaticky status koreSpondencie a komunikacii
- vysady, imunity, zdafiovanie a socidlne zabezpec€enie uradnikov, na ktorych sa vztahuje sluzobny poriadok

Tabulka 2: Ustanovenia o $tatnej pomoci spolo¢né pre dohodu o elektrine a protokoly o §tatnej pomoci k dohodam o leteckej doprave a o pozemnej

doprave

Cast’/kapitola protokolu alebo
priloh o $tatnej pomoci

Identické ustanovenia

Hlavny text

— Ciele suvisiace so Statnou pomocou

- vzt'ah protokolu k existujucej dohode (v pripade existujucej dohody)

- Nezlucitel'na a zluciteI'na Statna pomoc so zmluvou a existujiuca pomoc
- dohl'ad, transparentnost’, spdsoby spoluprace a konzultacie

- zaclenenie pravnych aktov

— ratifikacia a nadobudnutie platnosti, zmeny a ukoncenie

Priloha o vynimkach
a objasneniach

— opatrenia zluciteI'né s riadnym fungovanim vnttorného trhu

Priloha o vSeobecnych
a odvetvovych aktoch
platnych v Unii

— vSeobecné akty uplatnite'né na vsetky odvetvia doplnené odvetvovymi pravidlami Specifickymi pre oblast’, na ktoru sa
vztahuje prislusna dohoda

SK
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2025/0163 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpise v mene Europskej unie rozsiahleho balika dohdd s ciePom konsolidovat’,
prehibit’ a rozsirit’ dvojstranné vzt'ahy so Svajéiarskou konfederaciou a predbeZznom
vykonsvani Dohody o podmienkach w¢asti Svajéiarskej konfederacie na aktivitach
Agentiry Eurdpskej tiinie pre vesmirny program.

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najma na jej ¢lanok 217 v spojenti s jej
¢lankom 218 ods. 5 a ¢lankom 218 ods. 8 druhym pododsekom,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,
ked’ze:

(1) Rada 12.marca 2024 poverila Komisiu, aby zalala rokovania so Svaj¢iarskou
konfederaciou (dalej len ,,Svajéiarsko) o rozsiahlom baliku opatreni tykajucich sa
dvojstrannych vztahov so Svajéiarskou konfederaciou, ktory zahfia inititucionalne
ustanovenia a ustanovenia o §tatnej pomoci v dohodach medzi Uniou a Svajéiarskom
v oblastiach tykajucich sa vnutorného trhu a v pripade potreby aj osobitné upravy
tychto dohdd', dohodu o G&asti Svajéiarska na programoch Unie a dohodu, ktora tvori
zéklad pre trvaly prispevok Svajéiarska na znizovanie hospodarskych a socialnych
rozdielov medzi regionmi’. Rada takisto poverila Komisiu, aby zacala rokovania so
Svajéiarskom onovych dohodich o elektrine, zdravi, bezpecnosti potravin, ucasti
Svajéiarska na aktivitach Agentary Eurépskej unie pre vesmirny program
a Zelezni¢nej agentury Europskej unie, ako aj o zmene Dohody medzi Eurépskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o leteckej doprave s cielom umoznit
kabotaz.

(2)  Komisia vyrokovala v mene Unie rozsiahly balik dohdd, ktory zahffia protokoly
o inStituciondlnych ustanoveniach, ustanoveniach o §tidtnej pomoci a pozmenujlcich
ustanoveniach  k existujuicim  dohoddam medzi  Eurdopskym  spolocenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou v oblastiach tykajucich sa vnitorného trhu, na ktorych
sa Svajéiarsko zG&astiiuje, protokol k existujicej Dohode medzi Eurdpskym

Dohoda medzi Eurdpskym spoloGenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o Zeleznitnej a cestnej
preprave tovaru a osdb, Dohoda medzi Eurdpskym spoloGenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o leteckej doprave, Dohoda medzi Eurépskym spolodenstvom na jednej strane a Svajéiarskou
konfederaciou na strane druhej o vol'nom pohybe o0sdb, Dohoda medzi Eurdpskym spoloCenstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o vzajomnom uznavani vo vztahu k posudzovaniu zhody, Dohoda medzi
Eurdpskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o obchode s pol'nohospodérskymi vyrobkami,
vietky podpisané 21. juna 1999 (U. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 1).

Rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2024/995 z12.marca 2024 o povereni zatat rokovania so
Svajéiarskou konfederaciou o institucionalnych ustanoveniach v dohodach medzi Eurépskou tiniou
a Svajéiarskou konfederaciou tykajucich sa vnitorného trhu, o dohode o ugasti Svajéiarskej
konfederacie na programoch Unie a o dohode, ktora tvori zaklad pre trvaly prispevok Svajéiarskej
konfederacie k sudrznosti Unie (U. v. EU L, 2024/995, 26.3.2024).
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spolotenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o obchode s polnohospodarskymi
vyrobkami, ktorym sa zriad’uje spolo¢ny priestor bezpecnosti potravin, Dohodu medzi
Eurépskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o elektrine, Dohodu medzi Eurdpskou
tiniou a Svajéiarskou konfederaciou o zdravi, Dohodu medzi Eurépskou tniou
a Svajéiarskou konfederaciou o pravidelnom finanénom prispevku Svajéiarska na
znizovanie hospodarskych a socidlnych rozdielov v Eurdpskej unii, Dohodu medzi
Eurdpskou uniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdbmova energiu na jednej strane
a Svajéiarskou konfederaciou na strane druhej o ucasti Svajéiarskej konfederacie na
programoch Unie, Dohodu medzi Eurépskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou
o podmienkach udasti Svajéiarskej konfederacie na aktivitich Agentiry Eurdpskej
{inie pre vesmirny program, ako aj Protokol medzi Eurdpskou tniou a Svajéiarskou
konfederaciou o parlamentnej spolupraci.

V institucionalnych protokoloch sa stanovuje povinnost’ spolo¢ného vyboru zaclenit
vietky akty prava Unie, ktoré patria do rozsahu posobnosti dohdd, ako aj ustanovenia
na zabezpeenie toho, aby bolo Svajéiarsko viazané prislusnymi pravidlami.
Institucionalne protokoly zabezpecuju, aby sa vSetky dohody v oblastiach tykajucich
sa vnutorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko zucastiuje, vykladali a uplatiovali
jednotne a aby sa v pripade, ze uplatiiovanie tychto dohdd zahfiia koncepty prava
Unie, tieto dohody vykladali a uplatiovali v sulade s judikatirou Stdneho dvora
Europskej unie. V instituciondlnych protokoloch sa stanovuje ufinny mechanizmus
rieSenia sporov zalozeny na rozhodcovskom konani vritane postipenia vSetkych
otazok prava Unie vyplyvajicich zdanej veci Stdnemu dvoru Eurépskej unie.
V pripade nedodrzania rozhodnutia rozhodcovského stidu sa v ramci prislusnej dohody
alebo v ramci ktorejkol'vek z dohdd v oblastiach tykajucich sa vnutorného trhu, na
ktorych sa Svajéiarsko zi&astiiuje, mozu prijat’ primerané kompenza&né opatrenia.

Pozmenujacimi protokolmi k existujucim dohodam sa vykondvaji potrebné podstatné
zmeny Vv sulade s novym in§tituciondlnym rdmcom. Okrem toho sa v pozmenujiicom
protokole k dohode o leteckej doprave stanovuje vzajomna vymena kabotaZnych prav.

Protokoly o Statnej pomoci k existujucim dohoddm o leteckej a pozemnej doprave
zaru¢uju rovnaké podmienky pre ucast’ Svajéiarska na vnutornom trhu v oblastiach, na
ktoré sa vztahuji tieto dohody. Svajéiarsko bude uplatiiovat hmotnopravne
a procesnopravne pravidld vratane mechanizmov dohladu a presadzovania, ktoré su
rovnocenné s tymi, ktoré sa uplatitujii v ramci Unie.

Pozmetiujuci protokol k Dohode medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami zabezpe€uje aktualizaciu
mechanizmu urovnavania sporov dohody v stilade so zauzivanou praxou pouZivanou
v obchodnych dohodach Unie.

Samostatnym Protokolom k Dohode medzi Eurépskym spolodenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami sa zriad'uje spolo¢ny
priestor bezpec¢nosti potravin, ktory zahfiia vSetky dimenzie potravinového retazca.
Tento protokol obsahuje inStituciondlne ustanovenia, ktoré su spolo¢né pre vsetky
dohody v oblastiach tykajucich sa vnatorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko
zucastnuje.

V novej dohode medzi Eurdpskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o elektrine sa
stanovuju pravidla a podmienky, za ktorych sa Svajéiarsko moZze zGlastiovat’ na
vnatornom trhu s elektrinou. Dohoda obsahuje institucionalne ustanovenia, ktoré su
spolo¢né pre vsetky dohody v oblastiach tykajucich sa vnutorného trhu, na ktorych sa

23

SK



SK

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Svajéiarsko zOcastiiuje, ako aj pravidla Statnej pomoci, ktoré st takmer totozné
s pravidlami, ktoré sa uplatituju v oblastiach leteckej a pozemnej dopravy.

Cielom novej Dohody medzi Eurépskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o zdravi
je posilnit’ spolupracu medzi Uniou a Svajéiarskom, pokial ide o zadvazné cezhrani¢né
ohrozenia zdravia, pricom sa v nej analogicky uplatiiuji institucionalne ustanovenia,
ktoré st spolo¢né pre dohody v oblastiach tykajucich sa vnutorného trhu, na ktorych sa
Svajéiarsko zt&astiiuje. Tato dohoda je prepojend s u¢astou Svajéiarska na akénom
programe Unie v oblasti zdravia (,,program EU4Health*).

V novej Dohode medzi Eurépskou uniou a Svajéiarskou konfederaciou o pravidelnom
finanénom prispevku Svajéiarska na zniZovanie hospodarskych a socialnych rozdielov
v Europskej unii sa stanovuje pravny zaklad a parametre pravidelného finan¢ného
prispevku  Svajéiarska vramci rozsiahleho balika na znizenie hospodarskych
a socialnych rozdielov v Unii. Dohoda zahfiia mechanizmus urovnivania sporov;
v pripade nedodrzania rozhodcovského rozhodnutia sa mozu prijat primerané
kompenzacné opatrenia v rdmci ktorejkol'vek z dohod, na ktoré sa balik vztahuje.

V novej Dohode medzi Eurdpskou uniou a Svajéiarskou konfederaciou
o podmienkach tcasti Svajéiarskej konfederacie na aktivitich Agentury Eurdpske;
Ginie pre vesmirny program sa stanovuji podmienky, za ktorych sa moze Svajéiarsko
zucCastnovat’ na ¢innosti agentury.

Identické ustanovenia v roznych institucionalnych protokoloch a novych dohodach
zarucuju finan¢ny prispevok Svajciarska na ndaklady informacnych systémov
a agentur, na ktorych sa Svajciarsko zucastinuje.

Protokolom medzi Eurépskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o parlamentne;
spolupraci sa zriad'uje spolo¢ny parlamentny vybor ako férum pre dialdg a diskusiu
medzi poslancami Eurépskeho parlamentu a Svajéiarskeho federdlneho zhromazdenia
s cielom podporit’ vzijomné porozumenie a ivahy v suvislosti s rozsiahlymi vzt'ahmi
medzi EU a Svajéiarskom vratane ich pripadného d’alSieho rozvoja.

Dohody a protokoly, ktoré st predmetom tohto rozhodnutia, predstavuju koherentny
celok a tvoria Strukturu posilneného a komplexného partnerstva v Sirokej Skéle oblasti,
na ktoré sa vzt'ahuju zmluvy, a to na zaklade primeranej rovnovahy prav a povinnosti.
Rozhodnutie o podpise tychto dohdd a protokolov by sa preto malo zakladat' na
hmotnopravnom zaklade, ktoré poskytuje Zmluva o fungovani Eurdpskej Unie pre
vytvorenie pridruzenia zahffiajliceho vzdjomné prava a povinnosti, spolo¢ny postup
a osobitny postup.

S cielom zvicsit rozsah vzdjomnej spoluprace sa v dohode o podmienkach tcasti
Svajéiarskej konfedericie na aktivitich Agentary Eurdpskej unie pre vesmirny
program stanovuje, Ze zmluvné strany ju v stlade so svojimi prislusnymi vnutornymi
postupmi a pravnymi predpismi predbezne vykonavaju od 1. januara 2026, ak datum
podpisu uvedenej dohody predchadza 1. jalu 2026, alebo od 1.januara roku
nasledujtiiceho po jej podpise, ak datum podpisu uvedenej dohody nastane po 30. juni
2026. Uvedena dohoda by sa preto mala predbezne vykonavat’ az do nadobudnutia jej
platnosti.

Podpis Dohody medzi Eurdpskou uniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atomovu
energiu na jednej strane a Svajciarskou konfederdciou na strane druhej o ucasti
Svajciarskej konfederacie na programoch Unie podlieha osobitnym postupom.

Podpis v mene Eurdpskej tnie Spolo&ného vyhlasenia Eurdpskej unie a Svajéiarske;
konfederacie o nadviazani dialégu na vysokej Urovni o rozsiahlom dvojstrannom
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baliku a pripadnom d’alSom rozvoji dvojstrannych vztahov medzi Eurdpskou tniou
a SvajcCiarskom by sa mal schvalit’.

Dohody a protokoly, ktoré st predmetom tohto rozhodnutia by sa mali podpisat
v mene Unie a sprievodné spolocné vyhlasenia k tymto dohoddm a protokolom by sa
mali schvalit’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis nasledujacich dohdd a protokolov s vyhradou ich

uzavretia®:

a) Pozmenujuci protokol k Dohode medzi Europskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a SvajCiarskou konfederaciou na strane druhej o volnom
pohybe 0sdb;

b) InStituciondlny protokol k Dohode medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho
Clenskymi $tatmi na jednej strane a SvajCiarskou konfederaciou na strane druhej
o vol'nom pohybe o0sdb;

c) Pozmeiiujiici protokol k Dohode medzi Eurdpskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o leteckej doprave;

d) Institucionalny protokol k Dohode medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o leteckej doprave;

e) Protokol o Statnej pomoci k Dohode medzi Eurdpskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederaciou o leteckej doprave;

f) Pozmetiujuci protokol k Dohode medzi Eurdpskym spoloéenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o Zelezni¢nej a cestnej preprave tovaru a osob;

g) Institucionalny protokol k Dohode medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o Zelezni¢nej a cestnej preprave tovaru a osob;

h) Protokol o Stitnej pomoci k Dohode medzi Europskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederaciou o Zeleznicnej a cestnej preprave tovaru a 0sob;

1) Pozmetiujuci protokol k Dohode medzi Eurdpskym spoloéenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o vzajomnom uznéavani vo vzt'ahu k posudzovaniu zhody;

1) Institucionalny protokol k Dohode medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o vzajomnom uznéavani vo vzt'ahu k posudzovaniu zhody;

k) Pozmetiujuci protokol k Dohode medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami;

1) Protokol k Dohode medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami, ktorym sa zriad’'uje spolo¢ny priestor
bezpecnosti potravin;

m) Dohoda medzi Eurépskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o elektrine;

n) Dohoda medzi Eurépskou tiniou a Svajéiarskou konfederaciou o zdravi;

SK

Texty dohdd a protokolov sa uverejnia spolu s rozhodnutim o ich uzavreti.
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p)

)

Dohoda medzi Eurdpskou tUniou a Svajciarskou konfederaciou o pravidelnom
finan€nom prispevku Svajciarska na znizovanie hospodarskych a socidlnych
rozdielov v Eurépskej tnii;

Dohoda medzi Eurdpskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o podmienkach téasti
Svajciarskej konfederacie na aktivitich Agentiry Europskej unie pre vesmirny
program;

Protokol medzi Eurdpskou tniou a Svajéiarskou konfederaciou o parlamentnej
spolupréci.

Clanok 2

Tymto sa schvaluje podpis Spoloéného vyhlasenia Eurdpskej tnie a Svajéiarskej
konfederacie o nadviazani dialogu na vysokej urovni o rozsiahlom dvojstrannom
baliku a pripadnom d’alSom rozvoji dvojstrannych vztahov medzi Eurépskou tuniou
a Svajéiarskom®.

Tymto sa schvaluju tieto sprievodné spolocné vyhldsenia k dohodam a protokolom
uvedenym v ¢lanku 1 tohto rozhodnutia:

a) nasledujuce sprievodné spolocné vyhlasenia k pozmenujucemu protokolu
uvedenému v ¢lanku 1 pism. a) tohto rozhodnutia®:

— Spolo¢né vyhlasenie o obc¢ianstve Unie;

— Spolo¢né vyhlasenie o predchadzani zneuZivaniu prédv priznanych
smernicou 2004/38/ES a o boji proti nemu;

— Spolo¢né vyhlasenie o odmietnuti socidlnej pomoci a ukonceni pobytu
pred nadobudnutim trvalého pobytu;

— Spolo¢né vyhlasenie o ozndmeni o nastupe do zamestnania;
— Spolo¢né vyhlasenie o dohovore o uznavani kvalifikacii;
— Spolo¢né vyhlasenie o voI'nych pracovnych miestach;

— Spolo¢né vyhlasenie o spolo¢nych cieloch, pokial ide o slobodu
poskytovat’ sluzby do 90 pracovnych dni a zarucenie prav vyslanych
pracovnikov;

— Spolo¢né  vyhlésenie o U¢innych systémoch kontroly  vratane
SvajCiarskeho systému dudlneho presadzovania;

— Spolo¢né vyhlédsenie o zasade ,,rovnakd odmena za rovnakd pracu na
rovnakom mieste* a o primeranej a vhodnej Urovni ochrany vyslanych
pracovnikov;

— Spolo¢né vyhlasenie o ucasti Svajciarska na c¢innostiach Europskeho
organu prace;

— Spoloéné  vyhlasenie o deklaratornom  registratnom  systéme
cezhrani¢nych pracovnikov;

Znenie vyhlasenia je uverejnené v U. v. EU L, [XXX].
Znenia vyhlaseni st uverejnené v U. v. EU L, [XXX].
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— Spoloéné vyhlasenie o za¢leneni dvoch pravnych aktov EU do prilohy I
k dohode;

b)  sprievodné Spolo¢né vyhlasenie k protokolu o Statnej pomoci uvedenému
v ¢lanku 1 pism. e) tohto rozhodnutia®;

c) sprievodné spolocné vyhlasenie k pozmenujucemu protokolu uvedenému
v ¢lanku 1 pism. f) tohto rozhodnutia’;

d) sprievodné spolocné vyhldsenie k protokolu o Statnej pomoci uvedenému
v ¢lanku 1 pism. h) tohto rozhodnutia®;

e)  sprievodné spolocné vyhlasenie k dohode uvedenej v ¢lanku 1 pism. m) tohto
rozhodnutia’®.

3. Rada berie na vedomie tieto vyhlasenia Svajéiarska:

a)  sprievodné Vyhlasenie Svajéiarska o opatreniach, ktoré sa maji prijat’ vo
vzt'ahu k samostatne zarobkovo ¢innym osobam v suvislosti s oznamovacim
postupom v pripade kratkodobych pracovnych pobytov, k pozmenujucemu
protokolu uvedenému v ¢lanku 1 pism. a) tohto rozhodnutia'?;

b) sprievodné Vyhlasenie Svajéiarskej konfederacie o analogickom zaleneni

inStituciondlnych prvkov do dohody o zdravi k dohode uvedenej v ¢lanku 1
pism. n) tohto rozhodnutia'.

Clanok 3

S vyhradou reciprocity sa dohoda uvedena v ¢lanku 1 pism. p) tohto rozhodnutia predbezne
vykonava v stilade s ¢lankom 15 ods. 3 uvedenej dohody!2.

Clanok 4

Toto rozhodnutie nadobtida u¢innost’ diilom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka

o 0 9

Znenie vyhlasenia je uverejnené v U. v

Znenie vyhlasenia je uverejnené v U. v

Znenie vyhlasenia je uverejnené v U. v. EU L, [XXX].

Znenie vyhlasenia je uverejnené v U. v

Znenie vyhlasenia je uverejnené v U. v

Znenie vyhlasenia je uverejnené v U. v. EU L, [XXX].

Datum, od ktorého sa bude dohoda predbezne vykonavat’, sa uverejni v iradnom vestniku.

.EU L, [XXX].
.EU L, [XXX].

.EU L, [XXX].
.EU L, [XXX].
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LEGISLATIVNY FINANCNY A DIGITALNY VYKAZ

,PRIJMY“ — PRE NAVRHY S FINANCNYM VPLYVOM NA STRANU PRIJMOV

1.

ROZPOCTU

CASTI:
AGENTURA EUROPSKEJ UNIE PRE VESMIRNY PROGRAM

NAZOV NAVRHU:

Navrh rozhodnutia Rady o podpise rozsiahleho balika dohdd s cielom konsolidovat’, prehibit
a rozsirit’ dvojstranné vzt'ahy so Svaj¢iarskou konfederaciou.

2.

ROZPOCTOVE RIADKY:

V &asti I sa podrobne opisuje finanény vplyv Dohody medzi Eurdpskou tniou a Svajéiarskou
konfederaciou o podmienkach Glasti Svajéiarskej konfedericie na aktivitich Agentury
Europskej tinie pre vesmirny program (d’alej len ,,dohoda o agenttre pre vesmirny program*).
V casti Il sa podrobne opisuje finanény vplyv ostatnych dohdd, ktoré s sticast’ou rozsiahleho
balika, v pripade ktorych sa predpoklada finanény prispevok Svajéiarska na rézne agentiry
a informacné systémy.

Rozpoctovy riadok prijmov (kapitola/¢lanok/polozka):

Clanok 04 10 01 — Agenttira Eurépskej unie pre vesmirny program (EUSPA) —
vonkajsie pripisané prijmy

Prijmy sa pripiSu do tohto rozpoctového riadka vydavkov (kapitola/¢lanok/polozka):

OO

Clanok 04 1001 — Agentiara Eurdpskej Unie pre vesmirny program (EUSPA) —
schvaleny rozpocet.

FINANCNY VPLYV!
Néavrh nema finan¢ny vplyv
Névrh nema finan¢ny vplyv na vydavky, ale ma finan¢ny vplyv na prijmy

Névrh ma finan¢ny vplyv na pripisané prijmy,

SK

Vsetky udaje za roky 2026 a 2027, ktoré su uvedené v tomto oddiele, su orientacné a zodpovedaji
najnovsim dostupnym odhadom.
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a to s tymto ucinkom:

(v mil. EUR, zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rozpoctovy riadok | Vplyv na prijmy | XX mesacné obdobie| Rok N (2026)
prijmov zaCinajuce dd/mm/rrrr (v
pripade uplatnitel'nosti)
04 10 01 4 098 11524 mesiacov od 01.01.2026 4098 115
Rozpoctovy riadok 2026 2027
prijmov
04 10 01 4098 115 4185977
Rozpoctovy riadok 2026 2027
vydavkov
04 10 01 4098 115 4185977
4. OPATRENIA PROTI PODVODOM

V ¢lanku 325 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) je stanovena poziadavka, aby
Komisia bojovala proti podvodom aakémukolvek inému protiprdvnemu konaniu
poskodzujucemu finanéné zaujmy Unie. Prevencia a odhalovanie podvodov je preto
vSeobecnou povinnost'ou pre vSetky Utvary Komisie v ramci ich kaZzdodennej ¢innosti, pokial’
je s ou spojené vyuzivanie zdrojov.

Akékol'vek podvody alebo nezrovnalosti tykajuce sa finanénych prostriedkov Unie maju
obzvlast negativny vplyv na dobré meno Komisie a vykonavanie politik Unie. Su¢asna
stratégia Komisie pre boj proti podvodom [COM(2019) 196] bola prijata 29. aprila 2019
s cielom nahradit’ stratégiu z roku 2011. Ide o politicky dokument, v ktorom sa stanovuju
priority Komisie v oblasti boja proti podvodom vzhl'adom na viacro¢ny finanény ramec na
roky 2021 —2027. Hlavnymi ciel'mi stratégie Komisie pre boj proti podvodom z roku 2019 st
1. ,,dalej zlepSovat” poznatky o forméach podvodov, profiloch podvodnikov a systémovych
slabych miestach stvisiacich s podvodmi pogkodzujicimi rozpoet EU* (zber a analyza
udajov) a?2. ,optimalizovat koordinaciu, spolupriacu a pracovné postupy boja proti
podvodom, ato najmid medzi utvarmi Komisie a vykonnymi agentirami® (koordinacia,
spolupraca a procesy). Stratégiu sprevadza akény plan, ktory bol revidovany v juli 2023
a ktorého ciel'om je, podobne ako v pripade jeho predchodcu, posilnit’ vSetky casti cyklu boja
proti podvodom: prevenciu, odhalovanie, vySetrovanie a napravu.

Hlavné zasady a cielové normy stratégie Komisie pre boj proti podvodom z roku 2019 su:
— nulova tolerancia podvodov,
— boj proti podvodom ako neoddelitel'na sucast’ vnttornej kontroly,

- nakladova ucinnost’ kontrol,
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— profesijna bezahonnost' a odborna sposobilost’ zamestnancov Unie,

— transparentnost’ vyuZivania finanénych prostriedkov Unie,

— prevencia podvodov, najmi zabezpecenie vydavkovych programov proti podvodom,
— ucinné vysetrovacie kapacity a v€asna vymena informacii,

— rychla naprava (vratane vymahania spreneverenych prostriedkov
a sudnych/administrativnych sankcit),

— dobra spoluprdca medzi internymi a externymi aktérmi, najmd medzi Uniou
a zodpovednymi vnutro$tatnymi organmi a medzi dotknutymi odbormi vsetkych
institacii a organov Unie a prisluSnymi organmi,

— ucinnd internd a externa komunikacia o boji proti podvodom.

Clanok 11 dohody o agentire pre vesmirny program a priloha III k dohode o tdasti
Svajéiarska na EUSPA obsahuju podrobné ustanovenia tykajice sa finanénych prostriedkov,
pokial’ ide o Svajciarskych ucastnikov na ¢innostiach agentiry pre vesmirny program, ktoré
zahfhaju aj opatrenia na boj proti podvodom. V prilohe III sa stanovuju nevyhnutné
podrobnosti a postupy a orgdnom [Eurdpska komisia alebo iné osoby poverené Eurdpskou
komisiou, medzi ktoré patri Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) a Eurépsky dvor
auditorov] sa umoziuje bezchybné plnenie tiloh s cielom chranit’ finanéné zaujmy Unie.
Finanéné zaujmy Unie sa musia chranit’ prostrednictvom primeranych opatreni vratane
opatreni zameranych na prevenciu, odhalovanie, napravu a zistovanie nezrovnalosti vratane
podvodov, opatreni zameranych na vymahanie stratenych, neopravnene vyplatenych alebo
nespravne pouzitych financnych prostriedkov, a pripadne opatreni zameranych na ukladanie
administrativnych sankcii.

V stilade snariadenim o rozpoctovych pravidlach ma kazdd osoba alebo subjekt, ktoré
prijimaju finanéné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych
zaujmov Unie, udelit Komisii, tradu OLAF a Eurépskemu dvoru auditorov potrebné prava
a pristup a zabezpecit', aby vSetky tretie strany zucCastiiujice sa na implementacii finan¢nych
prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava. Ako sa vyslovne stanovuje v ¢lanku 11 ods. 4
dohody o agentire pre vesmirny program, preskimania a audity sa mo6zu vykonavat aj po
pozastaveni uplatiiovania protokolu, ukonceni uplatiiovania dohody alebo po jej vypovedani.

Dohoda o agentire pre vesmirny program zabezpecuje, aby mohol OLAF na Uzemi
Svajéiarskej konfederacie vykonavat’ administrativne zistovania, a to aj pokial’ ide o kontroly
a indpekcie na mieste v suvislosti so subjektom Svajéiarska, ktory je zmluvnou stranou
prisluinej dohody o financovani, resp. v stvislosti so subjektom Svaj&iarska, ktory je tretou
stranou vykonavajucou dohodu o financovani na zaklade zmluvy, a to v sulade s prislusnou
dohodou o financovani ainou uplatnitelnou zmluvou, avrozsahu v nich stanovenom.
Eurépska komisia atrad OLAF pri vykone svojich povinnosti na tzemi Svajéiarskej
konfederacie konaju v stilade s pravnym poriadkom Svajéiarska.

Preskimania a audity mozu vykonavat uradnici Unie, predovietkym uradnici Europskej
komisie a Eurdpskeho dvora auditorov, alebo iné osoby poverené Eurdpskou komisiou.
Eurdopska komisia alebo iné nou poverené osoby konaji pri vykone svojich povinnosti na
tizemi Svajéiarskej konfederacie v stlade s pravnym poriadkom Svajiarska.

Organy Svajéiarska spolupracujii v sulade s uplatnitelnymi nastrojmi medzinarodnej
spoluprace s organmi Unie alebo &lenskych $tatov prislusnymi na vySetrovanie a stihanie
trestnych &inov poskodzujucich finanéné zaujmy Unie vratane podania obZaloby na udajnych
pachatelov a spolupachatelov uvedenych trestnych ¢inov. Ziadosti predlozené podla
uplatniteI'nych nastrojov medzinarodnej spoluprace mozu pripadne zahtiiat' ziadosti podané
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v suvislosti s vySetrovaniami alebo trestnymi stihaniami Europskej prokuratary. Vd’aka tomu
je moznéa spolupraca s Eurdpskou prokuratirou podla smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2017/1371 z5.jala 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzujui finanéné
zdujmy Unie, prostrednictvom trestného prava.

Okrem toho sa v dohode o agenture pre vesmirny program stanovuju u¢inné¢ mechanizmy na
zabezpecenie presadzovania rozhodnuti Komisie na izemi Svajciarskej konfederacie.

5. DALSIE POZNAMKY

Roény finanény prispevok Svajéiarska na financovanie EUSPA bude mat formu sumy
operacného prispevku na jednej strane aucastnickeho poplatku na strane druhej, ako sa
vymedzuje v ¢lanku 4 dohody o agenture pre vesmirny program av prilohe I k uvedenej
dohode.

Operacny prispevok bude zalozeny na kIi¢i na uréenie prispevkov, ktory je vymedzeny ako
pomer hrubého doméceho produktu (d’alej len ,,HDP*) Svajéiarska v trhovych cenach k HDP
Unie v trhovych cenach. Uplatni sa najnovsi dostupny HDP k 1. januaru roka, v ktorom sa
uskuto¢iiuje roéna platba, poskytnuty Statistickym tradom Eurdpskej tnie (EUROSTAT),
s nalezitym ohl'adom na dohodu o spolupraci v oblasti $tatistiky?. Ak sa tato dohoda prestane
uplatiiovat, HDP Svajéiarska sa stanovi na zéklade tidajov poskytnutych Organizaciou pre
hospodarsku spolupracu a rozvoj (OECD).

Operaény prispevok sa vypocita pouzitim klIi¢a na urcenie prispevkov na rocny schvaleny
rozpoéet Unie zapisany do prislusného dotaéného riadka, resp. prislusnych dodatoénych
riadkov rozpo¢tu Unie v danom roku. Vsetky referenéné sumy budu zaloZené na viazanych
rozpoc¢tovych prostriedkoch.

Roc¢ny Gcastnicky poplatok je percentudlnym podielom rocného operacného prispevku. Ro¢ny
ucastnicky poplatok ma tieto hodnoty:

— v roku 2026: 2 %
- v roku 2027: 3 %
— v roku 2028 a nasledujucich rokoch: 4 %.

Vsetky finanéné prispevky Svajéiarska alebo platby od Unie a vypocet splatnych sum alebo
stm, ktoré sa maju prijat’, sa uvadzaju v eurach.

Eurépska komisia vydava Svajéiarsku vyzvy na thradu finanénych prostriedkov, ktoré
zodpovedaju prispevku Svajciarska. Svajciarsko zaplati sumu uvedenu vo vyzve na Gthradu
finan¢nych prostriedkov najneskor 45 dni po jej doruceni.

V pripade akéhokol'vek omeskania uhrady finanéného prispevku je Svajéiarsko povinné
zaplatit’ urok z omesSkania z neuhradenej sumy od datumu splatnosti. Prislusna urokova miera
na splatné sumy nezaplatené v denl splatnosti je rovnakd ako urokova miera uplatiiovana
Europskou centrdlnou bankou najej hlavné refinanéné operdcie auverejnena
v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej vinie platna v prvy deii mesiaca, do ktorého spada defi
splatnosti, alebo 0 %, podl'a toho, ktora hodnota je vyssia, plus 3,5 percentudlneho bodu.

Dohoda medzi Eurdpskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o spolupréaci v oblasti $tatistiky
(U.v. EU L 90, 28.3.2006, s. 2).
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CAST II:
OSTATNE AGENTURY A INFORMACNE SYSTEMY

1. NAZOV NAVRHU:

Navrh rozhodnutia Rady o podpise rozsiahleho balika dohdd s cielom konsolidovat’, prehibit
a rozsirit’ dvojstranné vzt'ahy so Svaj¢iarskou konfederaciou.

2. ROZPOCTOVE RIADKY:

V casti II sa podrobne opisuje financny vplyv d’alSich dohod, ktoré st sucastou rozsiahleho
balika, v pripade ktorych sa predpoklada finanény prispevok Svajéiarska na rézne agentury
ainformaéné systémy, svynimkou Dohody medzi Eurdpskou uniou a Svajéiarskou
konfederaciou o podmienkach Glasti Svajéiarskej konfedericie na aktivitich Agentury
Europskej Gnie pre vesmirny program. V Casti I sa podrobne opisuje financny vplyv tejto
dohody.

Podla dohdd v oblastiach tykajiicich sa vnatorného trhu, na ktorych sa Svajéiarsko
zhcastiuje, dohody o zdravi a dohody o agentire pre vesmirny program bude Svajéiarsko
finanéne prispievat’ do rozpodtu Unie na riadenie a prevadzku agentur a organov,
informacénych systémov a d’alSich ¢innosti, ku ktorym ma pristup na zaklade tychto dohdd.
Subor Standardnych finanénych podmienok bol vyrokovany azacleneny do osobitnych
dohod. Netyka sa to dohody o ucasti Sva_]marska na Cinnosti Agentiry Europskej tnie pre
vesmirny program ani dohody o uéasti Svajéiarska na programoch Unie.

Podrobny opis finanénych podmienok je zacleneny do oddielu 5 tohto dokumentu.

Informaénymi systémami, ku ktorym Svajéiarsko ziska pristup ana ktoré bude musiet
finan¢ne prispievat’ v stilade s dohodnutymi finanénymi podmienkami, su:

— Eurdpska siet’ sluzieb zamestnanosti (EURES) zriadena nariadenim (EU) 2016/589,

— elektronickd vymena informdcii o socidlnom zabezpefeni (EESSI) zriadena
nariadenim (ES) €. 883/2004 a nariadenim (ES) ¢. 987/2009,

— moduly informaéného systému o vnatornom trhu (IMI) zriadeného nariadenim (EU)
¢. 1024/20127 tykajice sa vysielania pracovnikov, sluzieb, odbornych kvalifikacii,
eurdpskeho profesijného preukazu, regulovanych povolani ajednotnej digitalnej
brany.

— informacny systém EudraGMDP o zdkonniku Spolocenstva o huméannych liekoch
zriadeny smernicou 2004/27/ES;

— portal Europhyt zriadeny smernicou Komisie 94/3/ES z 21. januéara 1994,

— systém rychleho varovania pre potraviny a krmiva (RASFF) zriadeny nariadenim
(ES) €. 178/2002,

— platforma pre sanitarnu arastlinolekarsku = certifikaciu (TRACES)  zriadena
nariadenim (EU) 2017/625,

— informaény systém o chorobach zvierat (ADIS) zriadeny nariadenim (EU)
2020/2002,

— databaza Unie zriadena smernicou (EU) 2018/2001 o podpore vyuZivania energie
z obnovitel'nych zdrojov.
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Agentarami, ku ktorym Svajéiarsko ziska pristup a na ktoré bude musiet’ finanéne prispievat’
v stlade s dohodnutymi finanénymi podmienkami, su:

— Eurdopske centrum pre prevenciu a kontrolu chorob (ECDC) zriadené nariadenim
(ES) ¢. 851/2004,

— Europsky urad pre bezpeCnost potravin (EFSA) zriadeny nariadenim (ES)
¢. 178/2002,

— Agentura Eurdpskej tnie pre spolupracu regulacnych organov v oblasti energetiky
(ACER) zriadend nariadenim (EU) 2019/942.

Ak v stcasnosti existuju alternativne zdroje financovania, zachovaju sa. Ak by sa tato situacia
zmenila v priebehu zivotného cyklu dohdd, mali by sa uplatiovat’ Standardné financné
podmienky. Tyka sa to tychto informacnych systémov a agentur:

— TACHOnet zriadeny nariadenim (EU) ¢&.165/2014 avykonavacim nariadenim
Komisie (EU) 2016/68,

— systém v&asného varovania a reakcie (EWRS) zriadeny nariadenim (EU) 2022/2371,

— Agentiira Eurépskej unie pre bezpecnost’ letectva (EASA) zriadena nariadenim (EU)
2018/1139,

— Spolo¢ny informacny systém o socidlnej ochrane (MISSOC).

Ked’7e Svajéiarsko nebude mat’ pristup k innostiam Agentury pre spolupracu regulaénych
organov v oblasti energetiky (ACER), ktoré nepatria do rozsahu pdsobnosti dohody
o elektrine, jeho rocny operacny prispevok na agenturu ACER sa vypocita na zaklade rocnej
referenénej sumy zodpovedajucej 85 % sumy roéného schvaleného rozpoétu Unie zapisanej
do prislusného dota¢ného riadka, resp. prislusnych dotaénych riadkov rozpoétu Unie .

V ramci sti¢asného VFR (2021 —2027) sa od Svajéiarska nebude vyzadovat’ Ziadny prispevok
na financovanie EWRS v stilade s uvedenymi financnymi podmienkami. Namiesto toho bude
jeho prispevok pokryty z prispevkov na financovanie ECDC a programu EU4Health, ked’ze
ide o dva zdroje financovania EWRS v ramci su¢asného VFR.

V Case vypracovavania tohto dokumentu nie je mozné ur€it presny vplyv prispevkov
Svajéiarska na rozpocet, ked’ze Svajéiarsko za¢ne prispievat’ az po nadobudnuti platnosti
prisluinych dohdd a nadobudnutie ich platnosti zavisi od toho, &i Svajéiarsko splni uréité
ustavné zavazky. Tento proces moZe trvat niekol'ko rokov, ¢o moze znamenat’, Ze dohody
nenadobudnu platnost’ pocas sti€asného viacrocného finanéného ramca.

Ked’7e dohodnuté mechanizmy financovania vytvoria pre rozpo¢et Unie pravidelny tok
prijmov a $tandardné ustanovenia budu sluzit’ ako vzor pre prispevky Svajéiarska na riadenie
a prevadzku akejkol'vek d’aliej agentury alebo informaéného systému, ku ktorym Svajéiarsko
v budutcnosti ziska pristup, je doleZité znazornit’, ako by mohli finanéné podmienky ovplyvnit
rozpocet. Uvedené sumy su vysledkom uplatnenia financnych podmienok na rozpocet na rok
2024, ktory sluzil ako referencia pocas rokovani o mechanizmoch financovania a platobnych
podmienkach.

o Informacné systémy

Eurdpska siet sluzieb zamestnanosti (EURES)

Rozpoctovy riadok prijmov (kapitola/¢lanok/polozka):

- R6 1 2 0 — Eur6psky socialny fond Plus — Pripisané prijmy

Prijmy sa pripiSu do tychto rozpoctovych riadkov vydavkov (kapitola/Clanok/polozka):
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Clanok — 07 02 04 ESF+ —Zlozka Zamestnanost’ a socialna inovécia (EaSI)

— Clanok — 07 10 09 Eurdpsky organ prace (ELA) vydavky stvisiace s platformou
EURES

Elektronicka vymena informacii o socidalnom zabezpeceni (EESSI)

Rozpoctovy riadok prijmov (kapitola/¢lanok/polozka):

— 6 1 2 0 — Eurdpsky socialny fond Plus — Pripisané prijmy

- R 6 6 3 0 — Pilotné projekty, pripravné akcie, vyhradné prava a iné akcie
Prijmy sa pripiSu do tychto rozpoctovych riadkov vydavkov (kapitola/¢lanok/polozka):
— Clanok 07 02 04 — ESF+ — Zlozka Zamestnanost’ a socialna inovacia (EaSI)

— Polozka 07 20 03 01 — Vol'ny pohyb pracovnikov, koordinacia systémov socidlneho
zabezpecenia, ako aj opatreni vztahujicich sa na migrantov vritane migrantov
z tretich krajin

Informacny systém o vnutornom trhu (IMI)

Rozpoctovy riadok prijmov (kapitola/¢lanok/polozka):

— 6 00 03 00 — Program pre jednotny trh — Pripisané prijmy

Prijmy sa pripisu do tohto rozpoctového riadka vydavkov (kapitola/¢lanok/polozka):

— Polozka 03010101 — Podporné vydavky na Program pre jednotny trh
(0301 0101 02)

EudraGMDP

Rozpoctovy riadok prijmov (kapitola/¢lanok/polozka):

- 662

Prijmy sa pripiSu do tohto rozpoctového riadka vydavkov (kapitola/clanok/polozka):
— 6 10 03 01 — Prispevok Unie na Eurépsku agenttru pre lieky

EUROPHYT, iRASFF, TRACES, ADIS

Rozpoctovy riadok prijmov (kapitola/€lanok/polozka):

- 60 30

Prijmy sa pripiSu do tohto rozpoctového riadka vydavkov (kapitola/¢lanok/polozka):

— Clanok 03 02 06 — Prispievanie k vysokej irovni zdravia a dobrych podmienok I'udi,
zvierat a rastlin

Databdza Unie zriadend smernicou (EU) 2018/2001

Rozpoctovy riadok prijmov (kapitola/€lanok/polozka):

- 6 06 08 — Ostatné prispevky a ndhrady — Pripisané prijmy

Prijmy sa pripiSu do tohto rozpoctového riadka vydavkov (kapitola/¢lanok/polozka):

— 02 20 04 02 — Podporné Cinnosti pre eurdpsku energeticku politiku a vnatorny trh
s energiou

. Agentury
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Europske centrum pre prevenciu a kontrolu chorob (ECDC) a Europsky urad pre bezpecnost’
potravin (EFSA)

Rozpoctovy riadok prijmov (kapitola/¢lanok/polozka):

- 662

Prijmy sa pripiSu do tohto rozpoc¢tového riadka vydavkov (kapitola/clanok/polozka):

— Clanok 06 10 01 — Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu chordb

— Clanok 06 10 02 — Eur6psky tirad pre bezpeénost’ potravin

Agentura Eurdpskej unie pre spolupracu regulacnych organov v oblasti energetiky (ACER)
Rozpoctovy riadok prijmov (kapitola/¢lanok/polozka):

— 6 06 08 — Decentralizované agentiry — Pripisané prijmy

Prijmy sa pripisSu do tohto rozpoctového riadka vydavkov (kapitola/clanok/polozka):

- Clanok 02 10 06 — Agentira Eurdpskej unie pre spolupracu regulaénych organov
v oblasti energetiky (ACER)

FINANCNY VPLYV
Névrh nema finan¢ny vplyv

Névrh nema finan¢ény vplyv na vydavky, ale ma finan¢ny vplyv na prijmy

KOO

Névrh ma finan¢ny vplyv na pripisané prijmy,
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a to s tymto ucinkom:
. Informacné systémy

Europska siet’ sluzieb zamestnanosti (EURES)

Rozpoctovy riadok prijmov

Vplyv na ro¢né prijmy
(odhad 2024)

R6120

999 897

Stav po akecii

Rozpoctovy riadok prijmov

Odhadované ro¢né prijmy

R6120

999 897

Rozpoctovy riadok vydavkov

Odhadované ro¢né vydavky

07 02 04 999 897

07 10 09

Elektronicka vymena informadcii o socidlnom zabezpeceni (EESSI)

Rozpoctovy riadok prijmov Vplyv na ro€né prijmy
(odhad 2024)

R6120 227 136

R6630

Stav po akcii

Rozpoctovy riadok prijmov

Odhadované ro¢né prijmy

R6120
R6630

227 136

Rozpoctovy riadok vydavkov

Odhadované ro¢né vydavky

07 02 04
07200301

227 136

Informacny systém o vnutornom trhu (IMI)
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Rozpoctovy riadok prijmov

Vplyv na ro¢né prijmy
(odhad 2024)

6 00 03 00

96 346

Stav po akcii

Rozpoctovy riadok prijmov

Odhadované ro¢né prijmy

6 00 03 00

96 346,

Rozpoctovy riadok vydavkov

Odhadované ro¢né vydavky

Polozka 03 01 01 01 (03 01 01 01 02) 96 346

EudraGMDP

Rozpoctovy riadok prijmov Vplyv na ro¢né prijmy
(odhad 2024)

662 6 525

Stav po akcii

Rozpoctovy riadok prijmov

Odhadované ro¢né prijmy

662

6 525

Rozpoctovy riadok vydavkov

Odhadované ro¢né vydavky

6100301 6 525

EUROPHYT, iRASFF, TRACES, ADIS

Rozpoctovy riadok prijmov Vplyv na ro¢né prijmy
(odhad 2024)

6030 727 804

Stav po akcii

37

SK



SK

Rozpoctovy riadok prijmov

Odhadované ro¢né prijmy

6030

727 804

Rozpoctovy riadok vydavkov

Odhadované ro¢né vydavky

Polozka 03 02 06 727 804

Databdza Unie zriadend smernicou (EU) 2018/2001

Rozpoctovy riadok prijmov Vplyv na ro¢né prijmy
(odhad 2024)

6 06 08 875 000

Stav po akcii

Rozpoctovy riadok prijmov

Odhadované ro¢né prijmy

6 06 08

875 000

Rozpoctovy riadok vydavkov

Odhadované ro¢né vydavky

022004 02 875 000

. Agentury

Europske centrum pre prevenciu a kontrolu chorob (ECDC)

Rozpoctovy riadok prijmov Vplyv na ro€né prijmy
(odhad 2024)

662 3670 862
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Stav po akcii

Rozpoctovy riadok prijmov

Odhadované ro¢né prijmy

662

3670 862

Rozpoctovy riadok vydavkov

Odhadované ro¢né vydavky

Clanok 06 10 01 3670 862

Europsky urad pre bezpecnost potravin (EFSA)

Rozpoctovy riadok prijmov Vplyv na ro¢né prijmy
(odhad 2024)

662 7 755 340

Stav po akcii

Rozpoctovy riadok prijmov

Odhadované ro¢né prijmy

662

7755 340

Rozpoctovy riadok vydavkov

Odhadované roéné vydavky

Clanok 06 10 02

7755 340

Agentura Eurdpskej tinie pre spoluprdcu regulacnych organov v oblasti energetiky (ACER)’

Rozpoctovy riadok prijmov

Vplyv na ro€né prijmy
(odhad 2024)

06 06 08

981 805

Na zaklade roénej referenénej sumy zodpovedajiicej 85 % sumy roéného schvaleného rozpoétu Unie

zapisanej do prisluného dotaéného riadka, resp. prislugnych dotagnych riadkov rozpoétu Unie.

39

SK




SK

Stav po akecii
Rozpoctovy riadok prijmov Odhadované ro¢né prijmy
6 06 08 981 805
Rozpoctovy riadok vydavkov Odhadované ro¢né vydavky
02 10 06 981 805
4. OPATRENIA PROTI PODVODOM

V ¢lanku 325 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) je stanovend poziadavka, aby
Komisia bojovala proti podvodom aakémukol'vek inému protipravnemu konaniu
poskodzujucemu finanéné ziujmy Unie. Prevencia a odhalovanie podvodov je preto
vSeobecnou povinnost'ou pre vsetky utvary Komisie v ramci ich kazdodennej ¢innosti, pokial
je s nou spojené vyuzivanie zdrojov.

Akékolvek podvody alebo nezrovnalosti tykajuce sa finanénych prostriedkov Unie maja
obzvlast negativny vplyv na dobré meno Komisie a vykonavanie politik Unie. Stu¢asni
stratégia Komisie pre boj proti podvodom [COM(2019) 196] bola prijata 29. aprila 2019
s cielom nahradit’ stratégiu z roku 2011. Ide o politicky dokument, v ktorom sa stanovuju
priority Komisie v oblasti boja proti podvodom vzhl'adom na viacro¢ny finanény radmec na
roky 2021 —2027. Hlavnymi ciel'mi stratégie Komisie pre boj proti podvodom z roku 2019 st
1. ,,dalej zlepSovat’ poznatky o formach podvodov, profiloch podvodnikov a systémovych
slabych miestach stvisiacich s podvodmi poskodzujucimi rozpodet EU“ (zber a analyza
udajov) a?2. ,optimalizovat koordinaciu, spolupracu a pracovné postupy boja proti
podvodom, ato najmd medzi uUtvarmi Komisie a vykonnymi agenturami® (koordinicia,
spolupraca a procesy). Stratégiu sprevadza akény plan, ktory bol revidovany v juli 2023
a ktorého ciel'om je, podobne ako v pripade jeho predchodcu, posilnit’ vietky casti cyklu boja
proti podvodom: prevenciu, odhalovanie, vySetrovanie a ndpravu.

Hlavné zasady a cielové normy stratégie Komisie pre boj proti podvodom z roku 2019 st:

- nulova tolerancia podvodov,

- boj proti podvodom ako neoddelitel'na sucast’ vnttornej kontroly,

- nakladova ucinnost’ kontrol,

- profesijna beziihonnost a odborna spdsobilost’ zamestnancov Unie,

— transparentnost’ vyuzivania finanénych prostriedkov Unie,

- prevencia podvodov, najmé zabezpecenie vydavkovych programov proti podvodom,
— ucinné vysetrovacie kapacity a v€asnd vymena informacii,

- rychla naprava (vratane vymahania spreneverenych prostriedkov
a sudnych/administrativnych sankcit),
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- dobra spoluprdca medzi internymi a externymi aktérmi, najmd medzi Uniou
a zodpovednymi vnutros$tatnymi organmi a medzi dotknutymi odbormi vSetkych
institacii a organov Unie a prisluSnymi orgédnmi,

— ucinnd internd a externa komunikécia o boji proti podvodom.

5. DALSIE POZNAMKY

Ro¢ny finanény prispevok Svajéiarska na financovanie informa¢nych systémov a agentir
bude mat’ formu sumy operacného prispevku na jednej strane a ucCastnickeho poplatku na
strane druhe;j.

Operacny prispevok bude zalozeny na kI'i¢i na urcenie prispevkov, ktory je vymedzeny ako
pomer hrubého doméceho produktu (d’alej len ,,HDP*) Svajéiarska v trhovych cenach k HDP
Unie v trhovych cenach. Uplatni sa najnovsi dostupny HDP k 1. janudru roka, v ktorom sa
uskutodiiuje roéna platba, poskytnuty Statistickym uradom Eurdpskej tmie (EUROSTAT),
s nélezitym ohl'adom na dohodu o spoluprici v oblasti $tatistiky*. Ak sa tito dohoda prestane
uplatiiovat, HDP Svajéiarska sa stanovi na zaklade udajov poskytnutych Organizaciou pre
hospodéarsku spolupracu a rozvoj (OECD).

Operacny prispevok na agentiry sa vypocita pouzitim kl'a¢a na urCenie prispevkov na ro¢ny
schvaleny rozpotet Unie zapisany do prislusného dotaéného riadka, resp. prislusnych
dotaénych riadkov rozpoé¢tu Unie v danom roku. Opera¢ny prispevok na informa¢né systémy
a d’alSie ¢innosti sa vypocita uplatnenim kI'i¢a na urcenie prispevkov na prislusny rozpocet
daného roka, ako sa stanovuje v dokumentoch, ktorymi sa plni rozpocet (ako su pracovné
programy alebo zmluvy). VSetky referenéné sumy budi zaloZené na viazanych rozpoctovych
prostriedkoch.

Ro¢ny tcastnicky poplatok predstavuje 4 % ro¢ného operaéného prispevku.

Vsetky finanéné prispevky Svajéiarska alebo platby od Unie a vypodet splatnych sum alebo
stm, ktoré sa maju prijat’, sa uvadzaju v eurach.

Eurépska komisia najneskor do 16. aprila rozpoétového roka oznami Svajéiarsku tieto

informacie v savislosti s u¢astou Svajéiarska:

— sumy viazanych rozpoétovych prostriedkov roného rozpoétu Unie zapisané do
prisluiného dota¢ného riadka, resp. prislusnych dotaénych riadkov rozpoétu Unie
v danom roku pre kazdi agentiru asumy viazanych rozpoctovych prostriedkov
v savislosti so schvalenym rozpo¢tom Unie na dany rok na prisluiny rozpodet
informacnych systémov;

— sumu ucastnickeho poplatku;

— pokial' ide oagentiry, vroku N + 1 sumy rozpoctovych zavizkov prijatych
v stvislosti s viazanymi rozpoctovymi prostriedkami schvalenymi vroku N
v prislu$nom dotaénom riadku, resp. prislusnych dotaénych riadkoch rozpoétu Unie
v stvislosti s roénym rozpoétom Unie zapisané do prislusného dota¢ného riadka,
resp. prislugnych dotaénych riadkov rozpoétu Unie na rok N.

Europska komisia na zdklade svojho névrhu rozpoctu poskytne ¢o najskér odhad vyssie
uvedenych informacii, najneskdr vSak do 1. septembra rozpoctového roka.

Dohoda medzi Eurdpskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o spolupréaci v oblasti $tatistiky
(U.v. EU L 90, 28.3.2006, s. 2).
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Eurépska komisia vyddva Svajéiarsku vyzvy na thradu finanénych prostriedkov, ktoré
zodpovedaju prispevku Svajéiarska na kazd z agentur, informaénych systémov a d’alsich
ginnosti, na ktorych sa Svajéiarsko zucastiuje. Svajéiarsko zaplati sumu uvedena vo vyzve
na thradu finanénych prostriedkov najneskér 60 dni po vydani vyzvy na uhradu finan¢nych
prostriedkov.

Pri kazdej vyzve na uhradu finanénych prostriedkov moze Svajéiarsko vykonat’ samostatné
platby za kazdu agenturu, informac¢ny systém alebo d’alSiu ¢innost’.

V pripade akéhokol'vek omeskania uhrady finanéného prispevku je Svajéiarsko povinné
zaplatit’ irok z omeSkania z neuhradenej sumy od datumu splatnosti.

Urokovou sadzbou uplatnitelnou na splatné sumy, ktoré neboli zaplatené v defi splatnosti, je
urokova sadzba, ktora Eurdpska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinancéné
operécie, uverejnend v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej vinie, platna v prvy kalendarny
deit mesiaca splatnosti, alebo 0 %, podla toho, ktora hodnota je vyS$Sia, zvySend o 3,5
percentualneho bodu.
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